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Iz delavskih krogov. 
Položaj v McKees Rocks. 
PRESSED STEEL CAR CO. JE V 

MEGLI DOVEDLA SKABE j 
V SVOJE TOVARNE. 

Imenovana družba je najela 25 za-
morcev za pomoč šerifu. 

ZBOROVANJE. 
o 

Pittsburg. Pa.. 14. a v«;. Ko je vče- I 
raj po noši vladala nad reko Ohio go-
si a megla. se je Pressed Steel Co. po-
srečila pripeljati 400 ska bo v v Me-' 
lvees Rocks, kjer bodo delali v to-
varnah. kterih delavci že par tednov 
štrajkajo. O prihodu skabov štraj-
karji niso ničesar zapazili, kajti 
skabjc so prišli naj preje po železnici 
v Bellevue, od kjer so jih s prevoz-
nimi parniki prevažali preko reke v 
tovarne imenovane družbe. Jedva pa 
da so skabje prišli v tovarno, že je 1 

pričelo 140 Newyorčanov, ki izdelu-
jejo vozove za Hudson River Co., s 
št raj kom. , ' 

Ko so štrajkarske straže opazile, ' 
da so prišli skahje v tovarno, so o ' 
tem naravno sporočile svojim tovari- J 

šem, nakar se je pričelo zborovanje 1 

na Indian Mound. Zborovanje je bi- 1 

lo povsem mirno. ' 
Šerif je včeraj nadaljeval s prega- ' 

iijanjem štrajkarskili rodbin iz dru-
žbenih hiš. Družba je v to svrho 
najela 2."» zamorcev, kteri pomagajo 1 

šerifu odnašati pohištvo štrajkarjev,' 
iz njihovih stanovanj na uliee. 

Bisbee, Ariz., 14. avg. Aug. Win. ] 
Ptaukuch, po poklicu stavec, ki j>a i 
sedaj štrajka, je včeraj ustrelil dva 
skaba. ki delata pri listu Review me- c 
sto štrajkujočih stavcev. [ 

Pittsburg, Pa., 15. avg. Včeraj so i i 
tukaj pokopali štrajkarja Stevo Hor- ' 
vata, kterega je nedavno v boju u- r 
strelil sjjpab Smith. Pogreba se je u- i 
deležilo MOOO štrajkarjev Pressed 
Steel Car Co., kteri vsi so korakali 
iz Schoenville v Pittsburg. Ostali < 
štrajkarji fwj pri tem stražili tovar-
niška poslopja, kajti zatrjevalo se je, 
da namerava družba med pogrebom ! ^ 
dovesti nove nkabe v svoje tovarne. ] 
Tekom dneva je prišlo baje v tovor-I 
no Madaljnih 250 skabov. Med po-j 
grehom je policija zastražila vse ee- i 
ste, kterih se je gibal sprevod.— 'V 
Štrajkarji so se obnašali mirno in ^ 
vzorno, tako, da ni uikjer prišlo do e 

izgredov rili nereda. j h 
Fort William, Out., Canada, 15. av-' š: 

gusia. Na pomolih Canadian Pacific P 
železnice, kjer so pričeli vsi nakla-1 * 
dalei štrajkati, je včeraj pričelo z de- o 
loiu 175 skabov in parnik Keewatin '' 
je bil prvi, kteri je zamogel n a k r c a n si 
z moko odpluti po pričetku š t r a j k a . : n 
Zvečer je tnlplul parnik Alberta. — j r< 
Skahje so dospeli semkaj z dvema n 
paruikoma in na poti od parnikov v P 
njihovo stanovanje jih je čuvalo 600 z 
vojakov. Vojaki so zasedli tudi stre- ž; 
he raznih vagonov, tako, da bi lahko ti 
streljali na štrajkarje, ako bi slednji 
hoteli skalMtm preprečiti delo. Na t; 
cestah se je takoj, ko se je zvedelo, d 
da prihajajo skahje, nabrala več ti- j v 
soč broječa množica ljudi, vendar je n 
pa množica mirovala, ker je bilo pre- n 
več vojakov, da bi bilo mogoče proti p 
njim kaj opraviti. Vojaki še vedno , t< 
ki ra ž i jo pomole. Krog pomolov sta- j t< 
nuje najina u j 3000 štrajkarjev, kte- ii 
rim se bode prej ali slej nudila pri- ši 
lika obračunati s skabmi. Družba je i 
izjavila, da sprejme vse štrajkarje j 
zopet na delo, razuu Grkov, kterih je ' 
pri njej delalo kakih 3000. 

S t raj k krojačev v mestu New York 
je skoraj popolnoma končan. Pogrni-
beniki so se kar drenjali v pisarni j« 
odbora Štrajkarjev na št. 98 Forsyth j g 
St., da bi podpisali pogodbo unije, : 
v kteri »o s«, kakor znano, zavezali,! 
da bodo plače povišali in se zadovo- " 
I ji I» * deveturnim dnevnim delom, j 
Vsi pogodbeniki so morali deponirati p 
bond kot garancijo, da se bodo na- j 
tančno držali pogodbe; neki pogod-
benik, ki ima vposlenib 75 ljudi, j e ' 
moral podpisati bond za $700. Unija I 
je dobila od začetka štrajka tisoč no- j 
vih članov. jj 

= — = — i 
NAŽ ZASTOPNIK j* 

Mr. Iran Pajk potuje sedaj po Penn-
• jlvaaiil in pozneje ide • West Vir-j 
fini j o. Rojakom fa toplo priporoča-

Katastrofa na železnici. 
8 mrtvih iu 50 ranjenih. 
NA DENVER & RIO GRANDE ŽE-

LEZNICI V COLORADU 
STA ZADELA DVA 

V L A K A . 

Pri tem je bilo osem ljudi na mestu 
ubitih in petdeset ranjenih. 

PRI HUSTED, COLO. 
o 

Pueblo. Colo., 15. avgusta. Pri IIu-
stedu. ined Colorado Springs in Pal-
mer Lake sta zadela skuvaj dva o-
sobna vlaka Denver & Rio Grande 
železnice. Nesreča se je prij>etila 
včeraj dopoJudne i:i pri tem je bih) 
osem ô -ob na mestu ubitih dočimi je 
jK-tdeset osob več ali manj nevarno 
ranjenih. Tudi med ranjenci jih je 
mnogo tako poškodovanih, da je o 
njihovem okrevanju dvomiti. 

Proti iztoku vozeči vlak. kterega 
-ta vozili dve lokomotivi, je ostavil 
Pueblo zjutraj ob 8. uri in je potem 
med najhitrejšo vožnjo zavozil v pro-
ti njemu vozeči o-obni vlak. lokomo-
tive obeh vlakov, kakor tudi tovor-
ni in kadilski vozovi so bili takoj 
razdejani. Oni potniki, kteri niso bili 
ranjeni, so takoj pričeli z rešilnimi 
leli. V vlaku, ki je vozil (proti zapa-
hi, iii bil niiiče ubit toda ranjenci 
se pora zdele na oba vlaka. 

Nesreča se je pripetila baje wled 
malomarnosti vslužbeneev obeh vla-
vO V . 

V obeh vlakih je bilo kakih 400 
»tni-kov, in groza, ki je zavladala 
ned njimi, se ne da popisati. V va-
ronih je hipoma zavladal nepopisen 
Iren j in mnogo |>otnikov je bilo šele 
>otem ranjenih, ko >o skušali priti 
z vagonov. Od tu so poslali na lice 
ne?ta takoj j»omožne viake s potreb-
lirni zdravniki in bolniškimi ]>o^trež-
liki. 

o 

>BČUTNA KAZEN ZA TATVINO 
DVEH CENTOV. 

•-—o— 
["at je že od 30. julija v zaporu in tu 

mora ostati do 17. avgusta. 

Dne 30. julija so aretovali Charles j 
Vatsona iz Rockawav Beacha v New 
'orku, ker je ukradel nekemu zuau-, 
u »Iva centa. Watson dosedaj še ni ' 
il sojen in v petek bi se morala vr- | 
iti proti njemu obravnava, ktero s«)' 
a preložili do 17. avgusta, vsled če- j 
ar mora še do imenovanega dneva 
stati v zaporu. Watson je bil že 
estokrat okraden za par centov in' 
ieer s pomočjo aparatov, kteri avto-
latično prodajajo slaščice in v kte-
e se meče cente, nakar se običajno 
ičesar ne dobi. Po tem načinu si je 
rilastil tudi on dva centa ml nekega 
nauea, kteri je bil vsled tega raz-
aljen in <ra je naznanil nekemu po-
eaju. 
Tako se pri nas postopa z malimi 

atovi, kteri morajo, ako si prilaste 
va centa, v ječi čakati do obravna-
e. Z velikimi tatovi se pa ravna 
aravno povsem drugače. Tako si je 
a primer nekdo, ki je dobro znan. 
rilastil nad $700,000 tujega denarja, 
[»da kljub temu, da je bil tudi are-
'van, si je znal nabaviti jamčevino 
u še sedaj prosto ljudi po ulicah na-
c-ga mesta. 

o 

Nabiralec znamk se je ustrelil. 
Trgovec John F. Sevbold, j>o ee-

svetu znani nabiralec znamk, se 
? v Syracuse, N. Y., ustrelil. Nje-
ova zbirka znamk je vredna stotisoč 
olarjev. 

Cena vožnja. 
'arniki od A ostro-Americana proge 

,, ARGENTINA" 
odpluje l . sept. 

„ L A U R A " 
odpluje 15. sept, 

t;Vew Torka • Trst in Reko. B 
emi parniki dospejo Blovenei in 
Irwll najhitreje v svoj rojstni 
EtaJ. 

- -1 t 
Vožnja stane iz New Yorka do: 

Trstauall Reke $16 .00 
doil^BWjane m M 
i i l ^ n t e U7M 

Vspehi roparjev. 
Oropane banke.; 

ROPARJI SO RAZDEJALI PRVO 
NACIJONALNO BANKO V 

HOPE VALLEY, R. I. 

Tudi Merchants Banko v Vander-
portu, Ark., so roparji obiskali, 

OBILO PLENA. 
o 

Hope Valley, R. I., 15. avgusta. 
Včeraj zjutraj je prišla semkaj tol-
pa roparje. Ker se jim pa ni posreči-
lo priti do denarja, so razdejali in 
opustošiii prostore, v kterih je nasta-
njena tuk. prva naeijonalna banka. 
Obiskali so tudi reko železno jpro- j 
dajalnico v mestecu, kjer so našli pa 
le .f(> plena, nakar so odšli. Roparji 
so prišli v banko ob 2. uri zjutraj, 
kjer so potem takoj s pomočjo ndtro-
glieerina razstrelili železno .blagajno, • 
v kteri so pa našli le bančne knjige. 
Potem- so na isti način raztrelili dru-!' 
go blagajno, ktere vrata so priletela 
na ulico zajed no z ostanki pohištva. 
V tej blagajni je pa bila še jedna 1 

blagajna, koje pa niso zarnogli od- 1 

preti, tako da so se morali zadovolji-
- t • 

ti le z malim plenom. Prebivalci me- * 
steea so sicer vedeli, da so jih obis-
kali roparji, vendar jih ipa ni nihče 
hotel motiti pri izvrševanju njihove- 1 

ga poklica. 
Loganc-port, Ind., 15. avgusta, i 1 

Štirje nepoznanci so sleilili nekemu 
j ekspresnemu selu, ki je bil od tu na 1 

potu v Tipton, Jod., s svoto 400.(KMJ , 1 
<lol. Ekti>re>nega sela so nameravali ' 
napasti in oropati, toda slednji je 1 

kmalo spoznal njihovo namero in ta-
ko so ga ostavili, predno jih je bilo 1 

mogoče prijeti. Sel, ki je imel pri se- ' 
bi denar, ki je 'bil namenjen za prvo 1 

nacijonalno banko v Tiptonu. bi mo- h 
ral o p<dudne spromeiriLi tukaj vlak. f 
Nek železničar je pa slučajno malo x 

preje slišal pogovor štirih roparjev, 1 

ki so bili skriti ob reki Wabash in je 
o tem takoj sporočil policiji. Vendar ^ 
>o pa lopovi pravočasno poskrbeli za < 
svojo varnost. « 

Port Smith7 Ark.. 15. avgusta. V } 
Vander\ertu, Ark., je nek ropar na-
padel tamošnjo Merehant's banko in 
je blagajničarja Craneja ter dva via- s 

gtelja z revolverjev prisilil, da so ^ 
mirno ? tali. nakar je vzel iz blagajne u 
$800. Potem so morali blagajničar in ; 
oba vlagatelja roparja spremiti v i t 
miljo hoda oddaljeni gozd, kjer je 
bandit za jasi 1 pripravljenega konja 
in kmalo zgiuol. Bežal je preko bliž- l1 

nje meje v Oklahomo. c 
Santa Clara. Cal.. 15. avgusta, d 

Včeraj sta se dva mladeniča v avto- ? 
mobi-1 u ]>ripeljala pred tukajšnjo 
Valley banko. Ol>a sta bila oborože-
na s puškami, s kterimi sta takoj po-
merila na blagajničarja. Potem sta 
vzela iz blagajne $7000 in se hitro z 
avtomobilom odpeljala. Policaji in B 
meščani so potem beguna zasledova-
li tudi z avtomobili in >o ju sedem 
milj daleč od mesta zasledili ter pri-
jeli. Pri njima so našli ves plen. 

d • o „ 
si 

VSI SLEDOVI IZGUBLJENI. \ 
—o— n 

Osumljenega moža bodo v kratkem il 
izpustili. n 

Rochester, N". Y., 14. avgusta. Ed- s1 

ward Ewald, nek grški farmerski lila- j< 
pee, ki je bil v hiši svojega brata v $ 
North Rose, Wayne county, aretovan v 
in pripeljan v Rochester pod tehuiič-
no obtožbo postopaštva in osumljen, 
da je v zvezi z umorom Ane Seliu- n 
macher, ki je bila umorjena prošlo p 
nedeljo na Holy Sepulchre pokopali- S( 
šču, bode, kakor je povedal šerif n 
Gillette, takoj izpuščen, kakor hitro n 
dokaže svoje alibi. 

Utica, N. Y., 14. avgusta. Daniel ^ 
Reagau, mož, ki je bil aretovan v su- , 
mu, da je z umorom Ane Sehumacher 
v zvezi, je nedolžen in ga bodo brez-
dvomuo v kratkem izpustili. 

o 

Vojne Iadije na otok Krit. p 
Malta, 14. avgusta. Angleška o- j, 

klopnica Swiftsure je danes odplula s 
od tukaj na kričansko vodovje. Tu- b 
kaj se zatrjuje, da bodo tudi Rusija, t 
Francija in Italija poslale vsaka po v 
jedno vojno ladijo na Krit, da se ta- n 
ko tamošnjemu prebivalstvu dokaže, d 
da velevlasti priznavajo pravice Tur- > 
oije do otoka« 1 

Južne republike. 
Diktatura v Mehiki. 

MEHTKANSKA VLADA JE ZA-
PRETILA DRŽAVAMA COA-

HUILA IN NUEVO 
LEON Z DIKTA-

TURO. 

Predsednik Diaz privoli v volitve go-
vernerjev le, ako bodo njego-

ve kreature izvoljene. 

4' SVOBODA'' V DIAZO VEM 
SMISLU. 

o 
Mexico Ciudad, Mexico, lfi. avgu-

sta, Predsednik Diaz je podelil gene-
ralu Geronimo Trevino, poveljniku 
tretjega vojaškega okraja s sedežem 
v Monterey, neomejeno pooblastilo 
glede držav Coahuila in Nuevo Leon. 
Predsednik je namreč odstavil go-
vernerja Miguel Cardenas od države 
Coahuile in -Bernardo Reyes od Uue-
vo Leon. Ako bi prebivalstvo imeno-
vanih držav sedaj ne izvolilo onih 
kreatur, koje je po>ta\il Diaz za 
kandidate, potem bode general Tre-
vino vladal kot diktator nad obema 
državama. 

Diaz želi, da bi bil v Coahuili iz-
voljen guvernerjem Pericedis Pena, 
ki je najpokornejši sluga predsedni-
ca Diaza. toda v vsej, postavodaji 
menovane države ni niti jednega člo-
veka, kteri bi oddal svoj glas za 
menovano Diazovo kreatura, kajti 
>ostavodaja ni hotela niti o<lobriti 
predsednikove odredbe, vsled ktere 
nora dosedanji govemer odstopiti, 
riaila je pričela v državnem glavnem 
nestu Sal til lo zbirati vojaštvo« da se 
ako pripravi na ustanovitev vojaške 
lrktature. Dasiravno je Cardenasa 
>redsednik odstavil, slednji še vedno 
»osi nje ko governer. kar se v zgodo-
in: republike Mexico dosedaj še liik-

lar ni pripetilo. 
Postavodaja se sklicuje na u>tavo, 

:tera da vsaki državi, oziroma vsaki 
Iržavni postavo<laji pravico izvoliti 
vojega governerja. In sedaj se je v 
>rvič pripetilo, da je jedna izmed j 
uehikanskih držav nastopila proti | 
kupnemu predsedniku. Kakor se za- i 
rjuje, namerava general Trevino j 
lajpreje napraviti v Coahuili " r e d " ! 
n potem bode ravno tako nastopil ! 
udi v državi Nuev«> Leon. 
ilvakor se zatrjuje, je v kratkem 

pričakovati v severni Mehiki revolu-
ijonarno gibanje, dasiravno se dose-
aj še ni pripetilo nič takega, kar bi 
tlačilo, da se tam bliža revolucija. 

o 

SLOVENSKE NOVICE. 
—o— 

Lojak zginol in z njim denar raznih 
drugih rojakov. 

Iz Pittsburgh, Pa., se nam javlja, 
a je lastnik nekega boardinghousa 
a Dresden Alley v imenovanem me-
tu, . Benson, zajedno s Slovenci Fr. 
alenčič in Andrej Sabec, ktera sta-
ujeta pri njemu, naznauil policiji, 
a je istotam stanujoči Slovenec Ig-
acij Potočnik neznano kam zginol. 
'redno je pa lopov bežal, je okradel 
voje imenovane rojake s tem, da jim 
> kovčeke s silo odprl, ter si prilastil 
457 denarja, dva prstana, ki sta 
redna $15, in dve uri, vredni $30. 
Potočnik je obema rojakoma po-

?m, ko je u šol, poslal še par razgled-
ic, ktere sta izročila policiji. Do-
isnice je tat oddal v Pittsburgh in 
i z njimi zahvaljuje svojima rojako-
la, da sta «nu priLtranila toliko de-
ar ja. 
Rojake sirom Amerike poživljamo, 

a nam takoj naznanijo, ako se tat 
je pojavi, da se ga izroči sodišču. 

o 

Potres na Japonskem. 
Tokio, 10'. avgusta. V osrednji Ja-

•onsfci se je pripetil jak potre«, ki 
e napravil izdatno škodo. 'Podrobno-
ti še ni bilo mogoče zvedeti, ker so 
irzojavne in telefouične zveze z no-
ranjimi pokrajinami razdejane. Nd!j-
eč je moralo prestati mesto Nagoyu 
a otoku Hando. Mnogo hiš se je po-
rlo tudi Royto, Osaka in Biern. 
fajmanj 30 ljudi je bilo ubitih in 
00 ranjenih. 

Parnik Lucania se 
i je potopil v Liverpoolu, 
•J NA PARNIKU JE NASTAL PO-

ŽAR, KI JE VNIČIL PRED-
NJI DEL LADIJE, KI 

SE JE POTEM 
POTOPI- -

LA. 

Stroji, srednji in zadnji prostori na 
parniku, niso poškodovani. 

GAŠENJE BREZVSPESNO. 
o 

Liverpool, Anglija, IG. avgusta. 
Včeraj je pričelo na Cunardovem ^ 
parniku Lucania goreti. Požar je na-
stal v prvem delu parnika in pri ga-

I 'šeuju so morali pustiti v ladijo to-
liko votle, da se je potem potopila 

, kraj svojega pomola in sicer v tride-
I set čevljev globoki vodi. Ves prednji 
L<lel parnika je v notranjih prostorih 
zgorel, toda parnikove stene so nepo-
škodovane, tako, da ga bodo prime-
roma kmalo popravili, potem, ko ga 

j zopet dvignejo. 
Vzrok požara je nepoznan. Kakor 

se zatrjuje, je nastal požar na raznih • 
mestih parnika, vendar se pa dosedaj 
ni dalo dognati, kako je nastal požar. ] 
Ko so prišli na lice mesta gasilci, se i 
je požar razširil že po vsem prvem j 
delu parnika in tudi ]m> prostorih j 
prvega razreda. Dasiravno so vsako < 
minuto spustili po 2000 gahmov vode : 

v goreče dele parnika, se je ]*>žar ' 
razširjal, tako. da je prišel do med-} : 

krovja in končno tudi v sprednji del. j 1 

Ob 1. uri zjutraj je bil ves prednji ; ( 

del velikega parnika v plamenu in j 1 

na obrežju se je nabrala velika inno-I 
i žiea ljudi, kteri so opaže vali grozen 1 

prizor. Ob treh zjutraj se je pričel ! 

parnik nagibati na stran in d; umi ki j 1 

so se pri tem zadeli ob streho skla- ' 
dišča na pomolu, tako, da so bili iz- ' 
dat no poškodovani. Potem, se je Lit- 1 

eania počasi potapljala, dokler ni ' 
njeno dno doseglo morskega dna. ' 

o , 

NAŠ NOVI TISKALNI STROJ. ' 
• o , 
Proslava našega napredka v češki . 

Narodni Budovi. ! ( 
i 

° t 
Minol o soboto ogledalo si je mno- i , 

| go bližnjih rojakov, kakor tudi dru- , . 
zih naših znancev novi tiskalni sitroj, i 
s k te rim se tiskata lista Glas Naroda ! • 
in Hrvatski Svijet. V>i se izrazili i \ 
skrajno pohvalno o delovanju stroja, ' j 
kteri ]>omenja velik napredek ne le x 
samo za, naš lisi, temveč za sloven- , 
ske liste sploh. -

Zvečer je predsednik Slov. tiskov- j. 
nega društva. Mr. Frank Sakser pri- , 
redil v češki Narodni Budovi na 73. v 
ulici svojim vslužbencem, kakor tudi j 
gostom luncheon. j>ri kterem je pri- ! 
šlo do raznih govorov, kteri vsi so se j 
nanašali na razvoj našega liis*ta. Vsak ti 
govornik je govoril iskreno in odkri-
to. Tem povodom se je pelo tudi ne- z 
koliko slovenskih, hrvatskih, čeških 
in ruskih pelini. Ker je pa bilo nav-
zočih tudi nekoliko drugorodnih go-
stov, imeli smo priliko slišati krasen 
solo iz "Cavalleri-je Rustieane", v 
kterega je zai>el bivši izborni teno- £ 
rist znanega ruskega pevskega zfeora ti 
Slavjanskega, Air. Dragotin Brešan, ^ 
dočim nas je Mr. Faris, rodom iz Li- S 
banona počastil z neko arabsko pes- ž 
mijo, ki je bila brezdvomno prva, da j' 
se je pela v češki Narodni Budovi. s 

Pri tej priliki se je tudi kolektalo k 
za prepotrebno slov. šolsko družbo b 
•sv. Cirila in Metoda. Nabralo se je u 
40 Iv. zopet večja pomoč za naše za- i k 
tirane obmejne rojake v stari dorno- h 
vini. i n 

Med gosti so bili navzoči zastop- c 
itiki Hearstovega časopisja, Vnesla v- I 
janskega naseluiškega društva, Hol- n 
Ind America Line, bančnega podje- t' 
tja Knauth, Nachod & Knehne, Ass. k 
Press, in razni drugi. d 

1 » C 
Dva samomora. 

ti 
San Francisco, Cal., 14. avgusta. > 

August Consam, ki je nekoga usmr- p 
til, se je danes v Oakland ječi obesil, t: 
ter si tako končal življenje. Mark t 
Manchester, nek slikar, ki je bil ne- n 
kdaj radi malega pregreska v isti ce-
lici zaprt, si je pa včeraj v svojem 
stanovanju v Berkeley vzel na ta na- B 
čin življenje, da je požrl večjo mno- E 
zino stekla. £ 
I • - * # 

Turčija in Grška. 
Položaj nevaren. 

PREBIVALSTVO NA OTOKU 
KRITU NECE ODSTRANITI 

GRŠKIH ZASTAV. 

V kratkem bodo morale velevlasti 
zopet posredovati v prid miru. 

ZA VOJNO. 
o 

• Berolin, 15. avgusta. Kričansko 
vprašanje se je sedaj tako poostrilo, 
da so v diplomatičnih krogih prepri-
čani. da bode treba da velevlasti v 
najkrajšem času nekaj ukrenejo, da 
preprečijo vojno med Turčijo in Gr-
ško. Za sedanji položaj so baje v pr-
vi vrsti odgovorni Mladoturki. Zad-
njo turško noto, s ktero Turčija po-
življa Grško, naj se popolnoma od-
pove imenovanemu otoku, je smatra-
ti za turški ultimatum, tem bolj. ker 
je Turčija na grški meji že zbrala 
vojsko, ki šteje 30.000 mož. 

Dunaj. 15. avgusta. Kričansko 
vprašanje je ]>oslalo skrajno nevar-
no, kajti veselje za vojno se v Turči-
ji od dne do dne veča. tako da je 
mirna rešitev tega vprašanja zelo 
dvomljiva. 

London, 15. avgusta. Anglija, Ru-
sija. Francija in Italija so Turčiji 
izročile skupno noto, v kteri izjavlja-
jo, da bodo skrbele za to, da >e grška 
zastava, kojo je prebivalstvo razobe-
silo na otoku Kritu. za vedno od-
strani. Zajedno pa izražajo imenova-
ne velevlasti nado, da Turčija ne bo-
de poslala svojega vojnega brodovja 
na kričansko vodovje. 

Velevlasti so poslale Turčiji skup-
no noto vsled tega, ker jim je kričan-
ska vlada naznanila, da jej ni mogo-
f-e odstraniti grške zastave, ker v to 
ljudstvo ne privoli. Vsled tega ]>o-
Sljejo velevlasti sedaj že drugo voj-
no ladijo na Krit, kjer bodo ako bo-
le potrebno, s silo odstranile grško 
zastavo. 

Kanea na Kritu, 15. avgusta. Vče-
raj opoludue je kričanska vlada -kli-
cala poslance k izrednemu posveto-
vanju. Vlada je poslance pozvala, 
tiaj privolijo v odstranitev gr>ke za-
stave, toda po>lanci so jednoglas.io j 
a predlog odklonili. Vsi Štirje 
upravni svetniki, kteri zavzemajo, 
me-ta ministrov, so vsled tega od- • 
.topili. 

Pariz, 15. avgusta. Francoska vla-
la je prepričana, da je kričansko 
vprašanje postalo skrajno delikatno. 
Iz Jvaneje na Kritu se javlja, da ču-
ra tamošnja milica grško za-tavo in 
la prihajajo iz gorovja oborožene 
•ete proti Kaneji. Francoska križar-
;a Victor Hugo je odplula iz Toulo-
la v 'Kanejo. Velevlasti bodo storile 
se. da preprečijo vojno med Turčijo 
n Grško. 

• o 

T JEN PRIJATELJ BREZ HLAČ. 

'ena, ki je pustila aretovati svojega 
moža, zasluži palico, je 

rekel sodnik. 

V Ilaidemskem policijskem sodišču 
• New Yorku je rekel v soboto Breen 
iofiji Carlson iz št. 30^ izt. 100. ul., 
la bi bilo dobro uvesti zopet telesno 
;azen, ktero bi ona prva zaslužila, 
iofija Carlson je pustila svojega mo-
;a aretovati, ker jo je, kakor je zatr-
evala, pretepel in osuval. Obtoženi 
oprog je nato pripovedoval sodniku, 
;ako se je v četrtek trudil, da bi do-
ni delo. Zvečer je prišel domov ves ( 
ilrujen in pobit. Njegova žena je li-
:ala hlače in nek mož, ki ni imel ne ! 
ilac ne srajce na sebi, je sedel poleg 
i je. Njegova žena je namreč za tuj-
a oprala tudi srajco in mu jo zlikala, i 
lotel je prijeti tega čudnega "do -
oačega prijatelja" za vrat, ko mu je! 
o branila njegova žena. Medtem, 
;o je zbežal tujec s hlačami pod paz-
lulio, ga je hotela njegova žena pre-
epsti; branil se je in ni nič čudne-
ga, če ji je prisolil par klofut. Žena 
^arlsona je priznala, da je zlikala 
ujeinu možu hlače in oprala srajco, 
naredila je vse dobro in bila dobn» 
dačana. Z besedami: "Žena, ki pod 
ako sumljivimi okolnostmi lika za 
ujega moža hlače, zasluži biti tepe- I 
la" , je odpustil sodnik obtoženca. 

o 
SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-

tOČAJTE SE NA "GLAS NABO-
JA", NAJVEČJI IN NAJCENEJ-
ŠI SLOVENSKI DNEVNIKI 

j Iz Avstro-Ogrske. 
i Cehi in Nemci. 
R M E D Č E H I I N N E M C I N A N I Ž J E -

A V S T R I J S K E M P O S T A J A 
N A S P R O T S T V O V E D -

N O V E Č J E . 

J -—o—* 
O kakem sporazumu, o kterem se4 je 

poročalo, ne more biti 
govora. 

P R E S T O L O N A S L E D N I K I N MTV, 
P R E D S E D N I K . 

Dunaj, 15. avgusta. S sporazum-
Ijenjem med Čehi in Nemci, o kte-

j rem je te dni poročalo češko in nem-
ško časopisje, ne l>ode nič in notra-
nje - politični položaj v Avstriji o -
stane še v nadalje tako zamotan, ka-
kor je bil dosedaj. Pričakovati je, da 
se bode razmerje med Cehi in Nemci 
še bolj poostrilo, kajti Čehi napredu-
jejo na vsej črti in Nemci se jim mo-

• rajo sedaj deloma že na Nižjeav-
strijskem umikati. Položaj je jM^tal 
tako težaven, da sta se te dni av-
strijski prestolonaslednik in min. 
predsednik o tej -tvari dalj ("asa j>o-
svetovala. Čelu na Dunaju zahtevajo 
ved.io bolj odločno svoje pravice. V 
miuolem tednu je j»ri;io celo na Du-
naju oziroma v Ottakringu do večjih 
r-eških d e m o n s t r a c i j . Danes s o 
se nameravali Cehi peljati s parniki 
iz Dunaja v benediktinski -amostau 
v Melku ob Do.iavi. Nemci so jih 

, nameravali pri tem izzivati, tako da 
bi brezdvomno prišlo do lnja. Vlada 

I je že imela pripravljeno znano av-
|strij>ko vojaštvo, ktero se odlikuje, 

le tedaj, ako je treba streljati na do-
mače ljudi. Vsled tcira so Čehi v zad-
njem trenotku prestavili svoj izlet 
na kasnejšo dobo. 

j Čehi zahtevajo na Dunaju vedno 
bolj energično čeških šol, v kar pa 
Avstrija dosedaj še ni privolila. 

i 1, 1 

V P R O D A J A L N I N A P A D E N . 
—o 

Staremu prodajalcu oblek je prerezal 
neki Italijan vrat. 

- o -
Le nekaj korakov od cestnega vo-

I gala, kjer hodi vedno na stotine Iju-
di j . j e bil v s o b o t o p o p o l d a n Lewis 
Lav i ne, star prodajalec oblek, v svoji 

! prodajalni na Bowery v Port Ches-
ter. N. Y., od nekega Italijana z ure-
zom v vrat smrtno ranjen. Zločinec, 
kakor tudi drugi, ki je bil na straži, 
sta aretovana. Imenujeta se Antonio 
Birzi in Pietro Fallitto, in kakor pra-
vita. oba iz New Haven, Conn. 

Jacob Abrahamsou je prišel okolu 
I četrte ure ravno po stopnicah, ki vo-
I dijo v trgovino Lavirvta. ko je vi-
|del, da se je Fallitto vrgel na starčka 
i in mu z nožem prerezal vrat. Kri-
j čaje je tekel na ulico. Fallitto je 
imel še krvav nož v rokah, ko je bil 
aretovan. Njegov sokrivec, ki mu je 
hotel priti na pomoč, je bil istotako 
aretovan. Lavineta so prepeljali v 
Smith St. bolnico, kakor tudi Fallit-
to-a, kterega so peljali k operacijski 
mizi, na kteri je ležal Lavine. ki ga 
je označil kot napadalca. Zdravniki 
nem a jo veliko upanja, da bi obdržali 
starčku življenje, ker je izgubil pre-
več krvi. 

Denarje v staro domovino 
poUUama: 

M $ 10.35 M kron, 
n 10.65 100 kron, 
® 4L10 100 km* 
n 102.76 Mf k m , 

1600 kfM^ 
•a 1020.00 1000 kron. 

PoStarina je všteta pri teh svotmh. 
Doma se nakazane s vote popolnoma 
izplačajo brei vinarja odbitka. 

Naše denarne pošOjatva izplačuje 
5. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati J« najpriKŠ-
aaje do $25.00 T gotovim T priporo-
čenem ali /efiatrinneni pisno, vaši* 
ineske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK flAKSBft 00« 
IS OpcOas* St, Mow Tiri ; X . T. 
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Dopisi brez podpisa in osobnosti ee ne 
odtisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
lfonc-y Onler, 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 
prosimo, da se nam tudi p r e j š n j e 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje najde-
n o naslovnika. 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na-
*>v : 

" G L A S IV A R O D A * ' 
98 Cortland t St., New York City. 

— • m m III mi I 
Telefon 4087 CortlandL 
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Kadilcem. 

Yslt'il novega tarifa so nam — Bo-
gu mora mo potožiti — podražili ne-
obhodno ]>ot rebščiuo: šampanjec jt* 
postal dražji, In ako naš današnji 
uvodnik ne bode izgledal tako, kakor 1 

drugi, kuje olijavljaiuo dan za dne-
vom, ju* Ijode tako izvrsten in ako se 
« itatcljcm ne bode dozdeval " inspi -
riranim", potem na.i vsakdo, ki čila 
ta članek, uvažuje, da je temu kriv 
zgolj ii> jedinole šampanjec. . . 

Toda naš ljubi tarif — Bogu bodi 
hvala -— podelil je nam in Yam, čila- « 
telji. za podražitev šampanjca drugo 
kompenzacijo, ktera tvori povsem 1 

drugi "inspiracijski v i r " : od nede-j 1 
lje naprej bodemo kadili manilske 
Perfetu* kterih vsaka velja le pet : 

centov! Njihov modri tlim in njihov 
filipinski vonj — " just as g o o d " , ' ] 
kakor oni kake prave, importirane : 

hiavanke, ki velja petindvajset cen- ' 
tov! 

Manilske IVrfectos po niklju ko-j1 

mad. tri manilske i'anatelas za jeden < 
dajrn, di set manilskih Buquetas za ' 
kvader — t«» pomenja pravo revolu- 1 

eijo! Za oni denar, kterega bodemo 1 

lui/.ki sedaj prihranili pri kadenju. 1 

bodemo zaniogli v nadalje svojim 1 

" l j u b i m " ženam kupovati svilene no-! I 
goviee in sicer kar na ducate. Jn ' 
poleg lega se bodemo lahko vspešno ' 
horili proti temperenčnim fanatikom 1 

s tem, ila bodemo s pri kadenju pri- ( 

hranjenim denarjem podpirali izde-
lovalee whiskeya in j > i v «*... « 

lil kake bodo s; le soeijalne posle-
dice! Atmosfera v naših stanova-! 
njih bode uprav divna. Krasen aro- • 
ma manilske Perfect o bode učinkoval i "j 
na razpoloženji- gospodarjev, tako, da 
Ixido vedno in redno veseli, kar je j 
zopet ugodno za njihove žene, ako * 
pomislimo, da mož svoji ženi nikdar • 

i 
ničesar ne odreče, ako je dobre vo-, 
1 * 1 • 
lje tu ako s«' delektira z manilskimi v 

stnotkami. \' sinjem dimu manilskih ( 

1'a na tel in IVrfectos bode izgledalo -
vse prijazno, radostno in " perfect o " . 

I c 
I repi rov ne bode več iu tudi ločitev ! ( 
zakonov v nadalje IH> bode: doživeli ' -
smo mil 'iiij — in vse to vsled iz .Ma-
nile došlih smol k! : 

Skoda je h*, da sreča, ktero zida-' 
mo na Perfect os ne Inide trajala ved- I ^ 
i O, tako, da je le omejena. Vsako le- -. . . . " to -memo namreč importirati iz Fili- j 
ju Hov le l.»l) milijonov t a mošnji h • , »l- 1 •* "I . J' smoik. tlocim se jih pri nas vsako le-. . . . n 
to pokadi o-ern tisoč mil i jonov. M a - j j 
n i l s k e s m o t k e p o m e n j a j o t o r a j le k a p - j n 

Ijico na razbeljenem kamenu. 150 mi-i 
lijonov Manillas — ako bi bilo v re- ^ 
publiki le pet milijonov kadilcev, po-j 
t< m bi prišlo na vsakega vsako leto m 

le p<i trideset manilskih gmot k — in ! 
kako naj potem kupujemo svilene j 
itojjoviee za " m i l e " žene in še mi-
hjše affinities?! H 

Naša perfektna domišljija bode to-
raj tvorila le impcrlektno radost. o l 

N endar pa poznamo sredstvo, s kte- ^ 
rim se ta radosi lahko spremeni v — Z i 

perfektno. Naša republika je bas v p 

Manili in okolici poskusila to sred- r c 

sivo s tem, da je anektirala Filipin-j8* 
sko otočje. In sedaj je čas, da anek- j 
tiramo še — Cubo, kajti to je itak • 
zapisano v cubanskem " k i z m e t u " . j m 

Anektirajmo Gubo že radi cubanskih j 
Perfect«*, ki ere bodo potem veljale | 
tudi le pet centov; anektirajmo Cubo je 
/.*• radi svilenih nogo vie, ktere bodo Pl 
hrcMvomno relormirale vse nase za-
konsko življenje tako, da bode — 3C 
per fektao . . . 

DOPISI 

Braddock, Pa. 
Spoštovani gospod urednik:— 

Poročam Vam o slavnosti. ktera se 
je vršila dne 5. julija v tukajšnjem 
mestu povodom blagoslovljenja, dru-
štvene zastave. 

Tukajšnja postaja št. .12, spadajoča 
k podpornemu društvu sv. Barbare 
v Fore.-i C'itv, Pa., si je naroČila za-
stavo. ktera je kaj krasna. Zastava 
nosi na slovenski strani ročno izde-
lano sliko sv. Barbare. 

Slavnost se je vršila naslednje: 5. 
julija ob i/29. dopoldan so sc zbrala 
sledeča bratska druztva z zastavami 
v Kubensteinovi dvorani v Braddock: 
Hrvatsko društvo sv. Jožefa št. 41 
N. II. Z. iz Braddocka, društvo sv. 
Jožefa št. 12 J. S. K. J. iz Allegheny, 
Pa., društvo sv. Alojzija št. lil J. S. 
K. J. iz Braddocka, ter naše društvo 
z novo zastavo. Od tu smo odkora-
kali z godbo na čelu v hrvatsko cer-
kev Matere Božje na Krm k in, Pa. 
Kaj lepo je uvrstil in vodil parado 
g. Ivan A. Germ iz Braddocka. Ob-
10. uri je bila sv. maša, ktero je da-
roval tamošnjl župnik Iiev. Glajna-
rič, ter blagoslovil našo novo zastavo 
in zaključil cerkveno slavnost s kras-' 
tiim govorom. Komica gdč. Vida Go- j 
-ar iz Pittsburga je podarila zastavi 
Iri krasne svilnate trakove, predstav-; 
[jajoče slovensko trobojnieo in s s vi-i 
lo vezanim napisom, da ona, kot ku-
mica, daruje trakove zastavi, ktera 
bodi ponos narodu. Kumoval je za-
-ta\i g<»spod Rafael Knafels iz Brad-! 
locka. kteri je p<Mlaril lepo darilo za 
našo novo zastavo. Po končani slav-1 
.lost i v cerkvi smo odkorakali v polj-j 
>ko dvorano v Braddock. 

Ob pri L. >d u v dvorano pozdravil je 
•redsednik društva sv. Barbare vsaj 
zgoraj omenjena društva iu cenj. u-
leležuike ter se v imenu celega o<I-! 
jora in članov zahvalil gdč. kumici \ 
n g. kumti za njuno narodno žrtvo- j 
ialnost in društvu storjeno uslugo; 
jednako se je zahvalil vsem drušrtvam j 
er zatrjeval, da se bode nova zasta- j 
.a rada v znak hvaležnosti odzvala 
. sakemu jiovabilu bratskih društev.! 
Slednjič je govoril g. Ivan A. Germ j 
> pomenu društvenih zaščitnikov, ka- i 
:ere je priporočal častiti; dalje je I 
»menil koristi podpornih društev in j 
Priporočal bratol juli je v društvih. S j 
etn je bila zaključena dopoldanska j 
davnost. 

I\> obedu vršeča se veselica je bila i 
irav dobro obiskana; plesalo se je I 
narl ji vo in pri čaši pive smo se za-j 
javali do 2. ure čez polnoč. 

Zahvaljujem se item potom v ime-i 
m celega društva Iiev. Glajnarieu za; 
ako iskreni in pomenljiv govor, ka- j 
cor tudi g. kumu in gdč. kumici za ! 
ijih naklonjenost ter dragoceno da-1 

tlo. ktero sta podarila naši zastavi;! 
r. Ivanu Germu se zahvaljujem za 
•odstvo pri paradi, ktero je takoj 
:rasno vsporedil, kakor tudi vsem; 
liuštvam. ktera so nas ta dan pose-
lil. Najiskrenejša zali ala posamez-j 
lim udeležencem tor članom našega 
IruMtva. Na zdar! Živili! 

M. Knafelc, predsednik. 

PROTEST. 
Spodaj podpisani javno protestu-; 

cm proti nesramnemu napadu od pr. ; 

Jrnesi Trpina v št. 1S1 "Glasa Na-
o d a " . Neko človeče čveka, da mu 

moja žena odpovedala stanovanje ; 

a 35. aprila; on čveka dalje, da ga I; 

žena pogledala kakor največjega 
azbojnika ter mu rekla, da imam pi-j 
o, vino in whiskey, če kaj " t r e t a " . 
»dločno rečem, da jaz ne potrebu- j 
"m, da bi inc tako ničvredno čHove- j1 

i- " t n t a l o " , naj raje sam sebe " t r e - ; 
i ' nekoliko izobrazbe, da ne bo po- J( 

lenih ljudi ob reko val. r 
Iver se pa jaz kakor tudi moja že-j 

a ne spominjava, da bi bil kteri pri !1 

icni omenjeni dnn, posebno pa ne z ; 

nenom Ernest Trpin, kakor se sam ' 
nenuje, javno izjavljam, da je oni i ^ 
ižnik in ničvredno človeče, dokler ' 
iviio ne odgovori, ali se pa osobno' 
e opraviči. Da pa omenjeni nima • ^ 
i»sti v glavi, se pozna v tem, ker še i1 

loje ime ne zna pravilno zapisati.!1 

Fran Gaspari, 
. O. Box 122, Moon Run, Pa. f 

1 
NAZNANILO. 1 2 

' o 
Cenjenim rojakom v Waukeganu. j g 

1., naznanjam, da sem odšel v staro j 
imovino na šesttedenski obisk. Na I 
»ali Atlantika pozdravljam vse pri- z 

telje, p »sebno odjemalce, ter se jim z 

di valj njem za njih naklonjenost in j ̂  
ijaznost in v nadalje se jim pripo- j ̂  
čam. Vsem skupaj kličem: Na ve- : 

z 
lo svidenje! 
New York, 14. avg. 1009. 

Josip Rosman. j( 
a 

POZOR, DEKLETA I 
Iščem slovensko dekle, ktera je va- n 
na delati v saloonu ali v kuhinji, 
ača dobra in lahko delo. Pišitfe na: o 

John Ravnikar, d 
4 Grove St., Milwaukee, Wis. j« 

(14-17—8) 

Urednib Ivan Svetel 
ali: 

ZVERINA IŠČE ŽUPANA 

se (Konec.) 
IiJ Pregleda val sem druga pisma. Na, 
u"|evo! Kaj mi piše Šelica? Da sem 

! imeniten kakor nihče, in da bi si šte-
L'a la v največjo čast iu veselje, ako hi 
r e mi smela in mogla prišiti gumbe na 
a~ mojo suknjo. 
"a " T u si velja zapomniti", sem po-
e" j mislil. "Odgovoril ji bom v tem smi-

slu, da jo sprejmem z največjo spošt-
1 ji vos t jo , ako mi stori po svoji oblju-
bi. Da ji bom odprl vrata in okna, 

111 samo srce bo ostalo zaprto. Zakaj to 
c : I je oddano gospodični Zorici. No, a 
H to je žalostna povest moja, ki se je 

nerad dotikam, zakaj tedaj hipoma 
V* vzplamene moje želje in misli, vzpla-

: mene in hite k visokemu hladnemu 
° i angelu. A to je zaman in zaman! 

In kakšno je bilo zadnje pismo? 
i Pisal mi je krojač, pri kterein sem 

a* 1 visel za nekaj slo kron. Slišal je, dal 
'"•me čaka imenitna služba in zato go-

tovo potrebujem nove obleke. Ako ; 
x~ mi je drago, naj se potrudim k nje- • 

mu. — 
°| Dobro, to je dobro, sem dejal in se; 

s" potrudil k njemu. 
J~' " T o hi bilo toraj v redu, gospod! 
r i mojster"*, sem ga pohvalil, ko sem se j 

preoblečen in nov, moderno opravo na 
sebi, ogledaval v zrcalu. 44To bi bilo ! 

'" v redu, hvala vam najlepša; ne po-
a J za bi m vas. Ali — s e i n mu šepnil | 

sramežljivo, " a l i nimate morda kaj l 1 . . . . i pisanega papirja , pomel sem s pr-
a j sti, ' ' s a j veste, sedaj sem v trenotni j 
" zadregi, ampak — " 
i" "Gospod Svetel" , je rekel gospod 

mojster, " k a r recite! Saj se pozna- , 
e mo! Ali sta dosti dva bankovca?'" 
a Razveselil sem se, ali pokazati ni- ; 

; sem hotel tega barbarizma. 
" N o . za prvo silo, mislim, bo že. 

11 Seveda — " 
"Prosim, prosim, toraj tri — ' * 

' " T r i . Dobro! O priliki vrnem z 
11 obvrest jo. *' 

: Sel sem. 
a To je bilo sicer topovsko, kar sem | 
• I naredil. Toda — sem li jaz kriv?; 
11 Kaj me niso izzivali naravnost? 
L" j J)a utolažim svojo vest, sem šel in j 
e ! se napil. 
n Ali v tem se je zgodilo nenadejano 
^ j čudo. 
a i Nastopil sem svojo uredniško slu-

! žbo, in glejte, moji dohodki so se v 
3 1 trenotku ne podvojili, ne potetvorili, 
° ampak postoterili. Nisem dobival 
"i vsak mesec 500 kron, ampak vsak 

dan 5000 cekinov. In je li čudo, ako 
j se niti presladka gospodična Zorica 

a i ni mogla ubraniti moji ^Ioriji? 
" Zdaj je bila moja, hodila sva po 
a 'elegantni, z rdečimi preprogami okra-
~! šeni sobani, vodil sem jo za roko in 
- jo položil na ognjeno otomano. Po-
I kleknil sem pred njo in ji poljubil 
II loko. Vzdignila me je in jaz sem jo 
11 vzel v naročje in s strastno Ijubez-
" i nijo sem se vsesal v njene škrlatne 
" : ustnice. 
1 Ali čuj!, Kteri vrag razbija na 

tiroja vrata? 
" A l i se n;i ne pobereš, potepuh", 

»isem kliknil v divji jezi, " č e ne, te 
obesim na prvo d r e v o ! " 

Vrag je razbijal naprej. 
" T i se drzneš strašiti mojo kra-; 

_ ijico? Ali ne veš, da sem jaz kralj I 
j i s peresom? L o p o v ! " ji 
J V trenotku se je začela Zorica tr-I: 
t jgati iz mojega objema, odhajala je in i 
t ' stopila skozi okno. i 

"Kral j i ca , veneana kraljica, osta-
. | n i ! " | 
j Vrata so se odprla in jaz se zbu- i 
: dim. i 

Pijan krok je ležal težko na mojih 
očeh, in ko spregledana, stoji mojster i 
krojač pred menoj. In — « 

| Ne bom pravil, kaj in zakaj in ka- r 
I ko. Dosti je, ako ti povem, da je mož ] 
, že prejšnji dan šel in poizvedel, da 

skače moja služba po deveti deželi. ^ 
Res, bile so muke, da sem potolažil 

. poštenjaka — 
Ali nekaj imam le od tega uredili- s 

kovanja: Niti en gumb mi sedaj ne! 
manjka na suknji. Šeliea je ostala : i 

i mož-beseda, ako naziv "gospodična- s 
beseda" ni v navadi. Jaz vsaj bi ga 1 
ne mogel rabiti — " |i 

Končal je Ivan Svetel svojo lepo! 
povest in se zazrl v temno noč, ki je s 

j že gosta in neprodorna zajrrinjala ž 
gozd in goro. Kos je bliskal in tre-! n 
skal v smrečju. p 

" A Rožiea? A Z o r i c a ? " v 
" R o ž i c a ? Časih srečam bledo, a s 

zelo simpatično punčko. Gleda me h 
z velikimi, vprašajočimi očmi, kakor! d 

i bi mi nekaj očitala. Zdi se mi, kakor n 
bi bil nekaj zakrivil, a je niti ne po- t' 
znam. in ne vem, ako je Rož ica . " z 

" A Z o r i c a ? " v 

"Ostala je — kot zvezda severna 
ledena. Udajam se novim ljubeznim, o 
ali — p 

Porušen božji hram je — htram, 
malik pre vrnjen še je — b o g . " ti 

Zdaj je bilo vse nebo v zvezdah; 
o, to je morala biti veličastna poje- ZJ 
dina v nebesih. Vstala sva, in mraz s< 
je nama bilo. T 

* • # 

m 

Ni navada, da; bi se končal feljton 
z epilogom. Oprostite, da napravim 
izjemo in govorim s Shakespearejem, 

j si lieet parva: Ne prihajam kot be-
račica, zato bi mi slabo pristojalo 

j pekljanje. Začeti moram z zaklinja-
1 njem, in začeti hočem z ženskami: 
(Zaklinjam vas, gospe in gospodične, 
pri ljubezni, ki jo gojite do možkih, 
bodite temu feljtonu naklonjene, v 
kolikor je vam všeč. In zaklinjam 
vas, o možki, pri ljubezni, ki jo go-
jite do žensk — in r.a vašem gizda-
vem smehljanju vidim, da jih nihče 
od vas ne sovraži — da mi pomagate, 
da bo feljton ugajal. Da sem dekli-

| ca, bi vsakega izmed vas poljubil, 
kterega brada bi mi ugajala, kterega 
obraz bi mi bil všeč in kterega sapa 
bi mi ne bila zoprna. 

Naš gospod tajnik. 
—o— 

Slika. — Spisal Slavkov. 

Ali ga vidite, kako koraka ponosno 
po ulici? Takoj na prvi pogled bi 
človek dejal, da si je svest svoje te-
žavne službe! 

Majestatično postavlja nogo pred 
nogo, ozira se samovestno okrog, viha 
z rokami brčiee, akoravno so te le ko-
maj vidne, in pri tem pridno koke-
tuje z mimoidočimi gospicami in go-
sperni. Vidi se mu takoj na prvi hip, 
da daja prednost gospieam, menda, 
ker so Ur še na izbero. Vendar ne 
pozablja pri tem tudi gospa, posebno 
pa takih, ki so po kakoršnemsibodi 
naključju željne kakega "tolažni-
ka"\ To je toraj naš gospod tajnik! 
To vam je dečko, izvrsten kavalir! 
Obleko nosi vedno po najnovejšem 
kroju iz najfinejšega sukna. Šiva inu 
jo krojač, pni v i umetnik v svoji stro-
ki, ki je najbolj poznan v mestu. Ob 
vsaki sezoni nosi drug klobuk, bodi 
suknen, bodi slamuat. Slamnik je se-
veda pristen amerikanski pauama. 
Čevlji so tudi moderni z visokimi pe-
tami, na kterih ima podstavke iz gu-
mija. To si je preskrbel, ker ve, da 
brez njih toaleta kavalirja ni popol-
na. A' roki vihti palčico iz bambuso-
vega trsa, ki ima lep srebrn ročaj. 
Na prstihi se mu svetijo zlati in sre-
brni prstani, ki jih prav rad motri in 
ogleduje. Kakor vidite, je naš go-
SJHHI tajnik pravi moderni kavalir, 
ali po domače rečeno — " š k r i e " . 

No, nečesa pa vendar ne najdete 
pri njem! Cigaret namreč. Naš go-
spod tajnik ne kadi, ker je prišel do 
prepričanja, d", duhan ne ugaja pre-
težni večini dam. Čemu toraj kaditi 
in si s tem od tu jat i njih družbo?! 
Pač pa dobite pri njem Ciril-Meto-
dove žveplenke. Nosi jih seboj v že-
pu. Pokazati hoče najbrž s tem, da 
ljubi svojo domovino in da je j hoče 
koristiti v vsem. Opisa njegove po-
stave, oči, ust iil zob pa ne napravim, 
saj to gotovo poznate vsi! 

lje nekaj je pri njem še spomina 
vredno in to je njegova lasulja. Dol-
ga je in temnorjave barve. Had si j o 
večkrat poghija z roko vpričo žensk. 
\ e namreč, <la jim tako imponira, da 
postaja i n te resa n t nejši. 

Ali ga niste videli nikoli, kako sc-
za s prsti med lase in se pri tem pri-
jazno, zapeljivo nasmiha? 

Evo vam toraj popolne zunanje 
slike našeira gospoda tajnika! 

Povedal sem vam že poprej, da je 
družabnik. Opazujte ga le natančnej-
še v družbi in videli boste na lastne 
uči, kak izvrsten človek je to. Z u-
merjenimi koraki stopa v dvorano — 
varuje se namreč hitre hoje, ker pri 
tem se človek po nepotrebnem utruja 
in to škoduje zdravju — obstaja pri 
vrat ill in pogleduje okrog . . . 

Menili bi skoraj, da študira situ-
acijo, ker le potem mu bo možno na-
stopiti s sigurnostjo. Ogleduje se to-
•aj po dvorani in pozdravljanje se j 
iričenja. 

" K a k a sreča, častita gospica, da : 
,as vidim t u k a j ! " 

"Klan jam se, milostljiva ! " 
" Z d r a v o ! Moj poklon ! " se giasi 

tedaj na vse strani. 
Ko je napravil tako obhod po dvo-

ani, se poklonil tu, se poklonil tam, 
e oddiha, postaja in briše znoj s če-
a z zavestjo, da je ravnokar dovršil 
menitno delo. 

Približuje se potem bližnji družbi, 
e vmešava v pogovor in kmalo zapa-
ate, da je on centrum, ki ima glav-
to besedo; on.ki pazi na ito, da se tek 
•ogovora ne ustavlja. Nft, in pogo-
or se resnično ne zaustavlja. Go-
p«du tajniku teče jezik tako, kakor 
i bil namazan, ali kakor voda, ki : 

ere vedno naprej, ne ozirajoča se ne 1 

a levo, ne na desno. Govori vam o 
em, o onem; sploh o vsem, kajti ' 
nano mu je vse, če ne natančno, pa 
endar površno. 
Med pogovorom se kaj rad ozira ' 

krog, kakor bi hotel pritegniti na-se 
ozornost drugih. 
Kmalo zapušča to družbo in se lo-

itje druge in tako napre j . . . 
^idi se, da hoče biti povsod vsaj 

a trenc<ek in roma vam tedaj pov- < 
id po dvorani kakor "večn i ž i d " . i 
o traja ves večer. 
Ko ga srečate na poti proti domu, ( 

>n ' rtTAPTftff K ^ f l l 
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zdi se vam ves utrujen in upehan, j 
Povprašate li ga po vzroku, tedaj j 
vam gotovo odgovori: 

"Dragi moj ! Dela sem imel m no-i 
, go. Ni to lahka služba tajništvo. 
Biti moraš tu in tam. paziti moraš. 

) 0 J da vse prav t e č e . . . " 
[JI ; Jezik, ki je začel teči, se ne ustav-j 
e_ i Ija tako kmalo in ko se je poslovil 

od vas, vam šumi tako po glavi, ka-
kor bi se bili ravnokar vrnili od oble-! 

ia ganja Port Arturja. . . 
: Žena vam gotovo poreče: 

LJ_ 1 " N a š gospod tajnik je res izvrsten; 
; človek. Bil bi fina partija za našo I 

p hčerko." 
a Vaša l.ičerka pa poreče: 
i e "Papa , gospod tajnik j<* res galan-i 
l o j ten kavalir. Izvrstno sem se zaba-j 
j- vala nocoj z njim in kupil mi je tudi j 
j• i cvetic in čokolade." 

rl Tem besedam sle<li gotovo vzdih, 
.t akoravno nekoliko prikrit, vendar le 
J s l išen. . . 
u \ idile toraj, da naš gosjiod tajnik 

res tri um tira povsod! 
i * - » b * 
jj Popoludne po dovršeni službi pri-

liaja gospod tajnik v kavarno. S pri-
rojeno mu gracijoznostjo odlaga klo-
buk, površnik in palico, seda za mizo 

j ter naroča belo kavo in slaščic. Te 
a slednje ostajajo na mizi, dokler je on 
i J tu. Vidi se, tla je gospod tajnik pre-

| ee.i premožen in da zna, kaj je dobro. 
Naroča natakarju časopisov in sicer 

1 slovenskih, hrvatskih, čeških, itali-
janskih in nemških. Govori namreč j 

> . 
par jezikov izvrstno, a druge pozna 

j. le površno. Jemlje časopis v roke, ga j 
razteza pred seboj in začenj!P citati, j 

e i Pri tem ne pozablja na pozo, ki mora 
t_ b5ti vedno taka, da priteza na-se ]»»-

' gled vsakega nežnega očesa. Čitanje 
, traja najdalje pol ure in- potem se 
I j bliža gospod tajnik biljardu in po-
1( vablja kakega znanca na partijo. Igra 
_ namreč izvrstno. Z njemu lastno ele-

? 'ganco drži palico v rokah in dreza 
; z njo po krogijah. 

e Pri vsakem j>ogrešku poveša glavo, 
kakor bi hotel reči: " T o pa ni me-! i- 1 

] ne v redno ! " Ostal je čez uro v ka-i 
vami in tedaj se jame odpravljati. ' 

a Natakar, ki ve, da pade tu precej na-
I pitnine, prihiti in mu pomaga pri toa-

( leti. Gospod »tajnik se navadno vsa-
kikrat približuje ogledalu, pogleduje 

t ' vanj in se nasmiha same zadovoljno-
sti. da je vse v redu na njem. 

Mirno, majestatično, kakor je pri-
!— i ^ 

sel, tudi odhaja po svojih tajniških 
poslih. 

^ Zanimivo je tudi prisostvovati zbo-
I rova n ju društva, čigar tajnik je on. 

e Mirno sedi pri predsedniški mizi in ! 
lista po papirjih, ki jih iina pred se-
boj. Od časa do časa poirleduie po 

B i . j 
j zborovalcih, kakor bi jim hotel čitati 
.z obrazov, kaj mislijo. Ko prihaja 

. na vrsto njegovo 'tajniško poročilo, 
^ i vstaja, se približuje za par korakov, 
j i si poglaja lase in začenja: 

j "Častit i zborovalei, slavna gospo- . 
da! Podati vam moram tu poročilo | ' 

jo delovanju društva, kterega tajnik H 
sem. Moja malenkost si dovoljuje 

i poprej še par o p a z k . . . " in tako na-
prej. 

t 
Pri čiianju poročila ne pozablja 

nikdar semtertja pogledati navzočih 
' in si omočiti grlo z vodo. Dolsro, s . . . . . . . t 

. poetičnimi irazami okrašeno poročilo 
je dovršeno, gospod tajnik si zado-
voljno gladi lasuljo ter popravlja 
brčiee. Ali ni toraj naš gospod taj-
nik izvrsten človek? ^ 

Dal nam Bog mnogo takih — taj- j 
nikov! 

NAZNANILO. 
Tem potom opozarjam vse člane ,, 

društva sv. Barbare postaja št. 32 v 
Braddoeku, Pa., da se udeležijo v pol- M 

nem številu seje, ktera se bode vršila z 

prvo nedeljo v mesecu septembru in 2 

sicer ob 8. uri dopoldne. Volil se bo 
novi odbor in od zadnje veselice j( 
imamo še nekaj stvari urediti. Toraj j n 

dragi sobratje, kdor se brez važnega 
vzroka te seje ne udeleži, se bode z j( 

njim postopalo po društvenih pravi- ,r 

lih. Pridite toraj vsi k seji. 
M. Knafels, predsednik. 

(14-17—8) v 
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SLUŽBO DOBL „ 
Išče se vešč organist za pipe or- d 

glje. Plača dobra. Natančneja ob-
vestila daje: p 

St. John the Baptist Church, it 
(14-20—8) Chisholm, Minn. 

Neprijetno spoznanje. 

Črtica. — Spisal A. L-h. 

Velika, prostorna kavarna je na-
gnetena ljudi. Električne luči na-
brane v kolobarji-li na svetlih roča-
jih, se blišče v svetlo živi luči. Med 
elegantnimi gosjx>di in irosjKmvi se 
sučejo maske z dragocenimi obleka-
mi. vsakovrstnimi obličji, se vitko 
izogibljejo med mizami, se tu pa 
tam ustavljajo pred kako mizo. se 
pri k Ion ja j<> ob mizi sedečim g«>-i>o-
dom; ti j im vračajo pokloue; maska 
morda priseda, ali se pa dolgo in 
glasno zasmeje in hiti k drugi mizi; 
gospodje se jezno osramočeni obra-
čajo v stran, obračajo svoje pozor-
nost na kako drugo; in duhovite iu 
neduhovite kritike o kostumih padajo 
vmes na mimoidoče maske. 

Kadar je vstopila kaka originalna 
in posebna maska, elegantna in lina. 
se vse oči obračajo proti durim iu 
poželjivo sledijo pogledi, kje se novo-
iošlec ustavi. 

Sedaj je vstopila maska z maj-
Imim zamorčkom ob strani. Maska 
je visoke postave, vitkih bokov, ne-
navadno tine hoje in na sebi ima dra-
goceno, težko-svileno obleko, nareje-
no po vzorcu iz rokoko-dobe. Ni<* 
aianje fino ni oblečen njen zamorček 
dj strani. 

Ko se je maska prikazala pri vra-
tih, vzbudila je naenkrat pozornost 
»ost o v in vsi so nestrpno gledali, kam 
;e maska poda. 

Maska se je podala v osredje in je 
jazno gledala okolo vsake mize: oče-
,-idno išče kak znan obraz. Tam v 
?redi dvorane se je ustavila pred mi-
:o, pri kteri je sedel fino oblečen mož, 
eakih 25—28 let. Lasje so lepo in 
;krbno počesani v prečko; svetel o-
ratnik, visok in po modi. obleka naj-

nodernejša, gladko obrito, rdeče li-
e, umetno zavihane brčiee iu ves j 
z raz njegovega obličja razodeva, da 
e jeden izmed onih, pri kterih je do- | 
pela konvencijonelna dostojnost do : 

rhunca. 
" D o v o l j e n o ? " se je maska elegant-

IO poklonila gospodu, ki j e j je z lah-
.ini priklonom dovolil prised. 

" K a k o je, moj dragee?" je pre-
rzno vprašala dama, a vendar s ta-
o eleganco in dostojnostjo, da ni 
azžalila ostro razvitega konvencijo-
aluega čuta gospoda. 
" K a k o pa to, da ste tega zamorč-

a seboj pri veli, vi, fina maska?" 
ri teh beseda 1J j e pogladil gospod , 
tajhnega zamorčka. 
"Papa , p a p a ! " je za vpil otrok ta-

nj, ko je začutil gospodovo roko na 
lavi. 
Okolo stoječi so si menjali čudne, 

erazumne poglede in tisti, ki so po-
tiali finega gospoda, so se na glas 
ismejali, da jih je ta lahko slišal. 
" E , tako hudo menda še ne b o ! " | 

t dejal gospod v zadregi in je potem 
adaljeval venomer: 
" J e to vaš otrok? Kako srčkano ' 

s ob lečen! " In gospod je spet po- : 

ladil otroka. 
" P a p a , p a p a ! " je ta zopet za vpil. j 
" A m p a k to mora biti vendar kak! 

srok, da vedno vpije: papa, papa! i 
[orda pravi vsakemu t a k o " — se je i 
irnil gospod, nekoliko že rdeč od za- , 
rege, do maske, da mu to razjasni. 
" V a s morda zanima, od kod da to 
•ahaja?" je vprašala maska laskavo 
ne brez ironije. 
"Res, res zanimiv p o j a v ! " 

Slovensko katoliško 

podp. društvo ^ ^ ^ j s v e t e B a t e 
Z a Zjedinjene države Severne Ameribfe 

S e d e ž : Forest City, Pa . 
dakorporlrmco doe 31. januarja 1902 v driivl PtnaMf^ražJ^ 

ODBORNIKI : 
Predsednik : ALOJ. ZAVERL, P. O. B<»x 347, Forest City, Pa. 
Podpredsednik : MARTIN OBE RŽ AN, Box 51, Mineral. Kans. 
J. tajnik: I V A N TELBAN, Box G07 Forest City, Pa. 
II . tajnik: ANTON OSTI H, 1143 E. GOth Street, Cleveland, O 
Blagajnik : MARTIN MCHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kan=. 
KLVROL ZALAR, I. nadzornik, p . O. Box 547, Forest City, Pa. 
JOS. BUCENKLI, starejši, II. na.lzoraik. Forest City, Pa. 
FRANK ŠUNK, III. nadzornik, Mili Street, Luzerne, Pa. 

• 1 

POHOTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
P A V E L OBREGAR predsednik porotnega odbora. Weir, Kans. 
JOS. PETEKNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
IVAN TORNlC II. porotnik, P. O. Box 022, Forest City, P*, 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: I V A N TELBAN, P. 0. Box C07, 
Forest City, Pa. 

Drnltveno glasilo j e "GKLAS NAHOD i " . 

Maska je začela z visokim »lasom, 
| kakor bi hotela, da j o slišijo vsi oko-
lo stoječi: 

"S i ce r vam ne bi pravila te zgod-
be, da ni tako žalostna in prevsak-
da nje rt-siiiena za tega otroka! Po-

l" vem vam zato. da boste imeli soču-
1 stvovanje in ljubezen do otroka in če 
<l j«» imate enkrat do otroka, morate jo 
e imeti tudi do mene! Bilo j e pred šti-

rimi leti. da, štiri leta je star danes 
0 - , - , . . , moj l jub i . . . 
a j "Papa , p a p a ! " se je oglasil otrok 
>L in pogledal gosjmda. 
" | "Ravno danes je štiri leta. ko sem 

se spoznala z nekim elegantnim in vi-
! sokim uradnikom " 
| "Papa , p a p a ! " j o je prestrigel zo-

1 j |>ot otrok iu tlesknil po kolenih go-
spoda. ki je postajal očevidno nemi-

1 1 i ren in nestrpljiv, kakor da mu je pa-
° <lel grenek spomin v glavo. 

"Vid i te , in na ta večer je on mene, 
a i 

, osemnajst let no dekle, v cvetu življe-
uja, zavel v greli ." 

" "Papa , p a p a ! " je zavpil otrok sko-
Tr karajoče. 

Maska je govorila glasno, da so jo 
vsi lahko razumeli. 

Oospod je }K>tolkeI z žlico po skle-
dic-i, si j^rizel prste, drgetal z lioga-
ma, kakor da sedi na trnju. 

f" " I n tega greha sad je ta otrok, a 
'' oče se ne meni z a n j . . . " 
k " P a p a ! P a p a ! " 

Natakar je prišel, g-ospod je plačal 
in se pripravil, ves bled in z izgub-

t 1 jen i mi očmi, da hi zapustil lokal. 
11 Zinil ni niti besedice. 

j " N e , počakajte, počakajte, da vam 
' povem zgodbo do k o n c a ! " je začela 

se glasnejše in s spremenjenim gla-
v som, to se pravi: s svojim pravim 

glasom. 
" N e , ne, nimam časa! Oprostite, 

1 to je o n a . . . " 
"Počakajte , s i c e r . . . " je velela da-

ma zapovedojuče. 
"I Bled, izmučen, raztresen, zmeden 
^ j je sel gospod zopet, kakor bi omahnil 
1 j na stol; in moral je poslušat i zgodbo 
~ ] do konca, da ne nastane še večji 
' škandal. 

" I n tako osramočena sem bila pri-
" | siljena, da sem šla kruh služit sra-

i motnim življenjem." 
" P a p a ! P a p a ! " 
" N e mučite me več, vas prosim, 

'(elegantna d a m a ! " je izgovoril go-
1 spod s tresočim glasom ta stavek in 

skušal odstraniti se. 
" N e ! " je vzdignila dama prst, — 

" n e , počakajte, da boste videli, kako 
lepo se vam je sin razvil v treh le-
t i h . . . " 

Da ma je razkrinkala zamorčka, da 
se je prikaz.al lep, rdeč obraz; a na-
pete, črešnjate ustnice so kitile na-

: učene besede: " P a p a , p a p a ! " — in 
roki, majhni, nežni roki sta objeli ko-
lena gospoda, ki ga je z izbuljenimi 

I °čnii, bled in tresoč se, pahnil od se-
; be: " P r o č , proč. muč i te l j ! " 

V bližini je zakriknil obupa jezen 
i g las . . . Bil je glas žene elegantnega 
; gospoda, ki je bila napravljena v ma-
sko in je sledila temu dogodku. 

" T a k o , sinko, zdaj se odstraniva, 
' ko si spoznal svojega o č e t a ! " 

Dama se je odstranila z otrokom 
iz lokala in sočustvovanje vseh na-
vzočih jo je spremljalo 

Požar. V Lokowki na Ogrskem je 
pogorelo nedavno 85 hiš z gospodar-
skimi poslopji. Zažgali so otroci, ki 
so se igrali z užigalicami. 



J u g o s l o v a n s k a 

takorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY,'MINNESOTA. 

' " "> URADNIKI : , -

Predesednik: FRANK MEDOŠ,. 94S3 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROXI0, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rocks Spring. 

W 
Bh. .rajnik: IVAN GOVZE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 

AIvO.TZIJ VIRANT. predsednik nadzornega odbora, cor 10th Ave. 
and Globe Street, South Lorain, O. , 

1 VAX PRIMOŽU*'. IT. nadzornik, P. 0 . Box G41, Eveleih, Minn 
'MIHAEL KLOBUČAR, III. nadzornik, 115 — 7th St., Calumet, 

Michigan. 
POROTNI ODBOR: 

IVAN KERŽIŠNTK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Buriline, Pa. 

IVAN N. GOSAR, II. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
IVAN ME'RIIAR, III. porotnik, Box »5, Ely, Minn. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 731 North Chicago St., 
Joliet, 111. 

Krajevna društva naj blagovolij 
dov in druge listine tia glavnega taj 
4244. Ely, Minn., po svojem tajniku 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, 
benem drugem. Zastopniki krajevnih 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika 

Vse pritožbe od strani krajevni 
naj se pošiljajo na predsednika poro 
Box 138, Burdiue, Pa. Pridejani 
vsake pritožbe. 

o pošilati vse dopi«e, premembe u-
nika: GEORGE L. BIRO0ICH, Box 
in nobenem drugem, 

krajevna društva na Magajnika: 
Minn., po svojem zastopniku in no-
društev naj pošljejo duplikat \>ake 
Jednote. 

b društev Jednoto ali posameznikov 
t nega odbora : I V A N KERŽIŠNEK, 
morajo biti vsaki natančni podatki 

_ RflHHKNHHHHMlUMM 
"tfT; 

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica, prebitek la aerazdeljeol dobički..§ 2-500.000,00 
Draft pripomočki ftI5.000.000,00 

U R A D N l k l : 
CITAKIJES C. DICKINSON*, President. 

JAR. Ross COIRAX, Vice-President FREDERICK H. PARKER, Vice-President. 
ROB. L. SMITH, Secretary and Treasurer. STANTON C. DICKINSON, Asst. Treas. 
ROB. B. MOORHEAD. Asst. Secretary. ALB. E. CHANDLER, Asst. Trust Officer. 

LAWRENCE A . RAM AGE, Trust Officer. LEV ESTER G. BALJ., Auditor. 

Depozitarna za državo in za mesto New York. 
Sprejemajo se vlo^e posameznikov, tvrdlc in korporaeij. 
Plačujejo »e obresti na čekovne vloc«, kakor tudi na rezervno fonda. 
Najlepše shrambe na svetu, pod bančnimi prostori. 
Varnostne shrambice se oddajo za letno najemnino po $5 in ve?. 

svoje urediti zadeve v Bofeni in Her-
cegovini. šele potem bodo po njenem 
mnenju nastale take "politične raz-
m e r e d a >klif-e dalmatinski deželni 
zbor. Tako se roga Bienerth Dalma-
tiaieem. 

Pod evropejsko kontrolo. Nedavno 
je došel v Zagreb Francoz Rene Pi-
non, profesor na politični šoli v Pa-
rizu in> uretlnik " R e v u e des deux 
moniles* \ da se osebno informira o 
škandaloznem u veleizdajskem" pro-
ee^tl. 

Podban Čuvaj j e začel krošnja riti 
po deželi na Ifaucliovo 11 unionistiš-
k o " stranko. V Osieku je govoril o 
železniški službeni pragma ti ki ter 
razlagal, kako bi po njegovem 
mnenju dalo rešiti jezikovno vpraša-
nj*1 na državnih železnicah, da bi bi-
lo Hrvatom in Madžarom ustreženo. 

O hrvaškem saboru poročajo, da 
hoče vlada počakati, da bode-ta kon-
čana zagrebški in Friedjungov pre-

imenovati pri nas neomejeno in slo-
bodno izvrševanje meščanske prosto-
sti 

Prekticnjen vlak. Na bavarski po-
staji Vorra je zavozi 1 bi*zovlak v 
tovorni vlak. Lokomotiva se je pre-
kucnila. Ranjen ni- bil nihče. 

j 
POZIV. 

Cenjenim rojakom in znancem po , 
širni Ameriki naznanjam, da sem se ' 
odločil odpotovati v : ..ii k-v i in to 
z vbo družino. Iv„l* in.ira p i nekaj 
prijateljev, kteri mi dolgujejo razne j 
svote, zato jih --rosin-, da mi vsak j 
svoj dolg pošljt v <}.• -movinc na na-
slov, kakor je sfod^j r-ničen. Ob-
iskal vas bi fcl« sam csobno, pa mi 
je pvimanjke ;-ai.- časa. Upam, da 
bode vsakdo napravil svojo dolžnost 
brez vsaeega druzega opomina. 

Konečno pa vse skupaj iskreno po-
zdravljava jaz in moja žena. 

Fran Vesel, 
~i.azec št. 1, pošta Draga, 

Austria- Kranjsko. 
(11-21—8) 

-o—o-

Društveno glasilo j e " G L A S NARODA' 

Drobnosti. 
KRANJSKE KOVICE. 

Napredna zmaga v Krškem. KrS-
ko, 21). julija. Pri občinskih volitvah 
se je bila ljuta bitka med napredno 
in klerikalno stranko. Klerikalci so 
se pripravljali na volitve že vse leto 
in z vso gotovostjo upali, da bodo 
zmagali. Toda tudi naprednjaki niso 
držali križem rok. marveč so pridno 
delali. In uspeh ni izostal! Napredna 
stranka je zrna gala na vsi črti, V 
tretjem razredu so naprednjaki do-
bili 8il—!)4 glasov, klerikalci okrog 
70. Pri včerajšnji vol i t vi v II. raz-
redu so napredni kandidatje dobili 
150 glasov, klerikalci jedva 4. Popol-
no zmago je zaključila današnja vo-
litev v 1. razredu. Tudi v tej skupini 
to zmagali vsi napredni kandidatje. 

Silno nevihto s točo so imeli v 
šentjernejski okolici. Ledeno zrnje 
je kruto uničilo nek te rim vasem vse 
poljske in vinske pridelke. Najbolj 
»o prizadete vasi: Žvabotvo, Dol. 
Vrh polje, Šmarje. Suda in Vrhovee. 
Izmed vinskih goric pa. del CJlobinj-
ka, Rakovnik, (jlouiila in Solnčnik. 
Škoda je- velika. 

Posledica hujskanja. V gostilno 
Cimpermanovo na Polzeli jo prišel v 
nedeljo zvečer dne 28. juiija, ko se 
je vršila si a v nos t Ciril-Metodove 
družbe in javna sokol-ska telovadba, 
neki nemškutarski delavec in začel 
izzivati. Ker se ni nihče zmenil zanj, 
se je začel prepirali s točajko za 
vrček piva. Brez povoda j e zgrabil 
nož i.i j o obreza 1 na de-ni roki. Ko 
ji je pritekel brat na pomoč, ga je 
sirovež sunil v stegno in trebuh in 
ga jako nevarno ranil nakar je 
zbežal. 

Pri skladišču smodnika na ljub-
ljanskem gradu -i; več vojaške «?tra-
že. Odkar je vojna nevarnost s Srbi-
j o odstranjena, se tudi za 4<pulver-

pri ljubljanski vojaški ]x>sad-
ki več ne boje. — Pač pa še stražijo 
v Pongratzevi šupi shranjeno slamo 
in seno in .-toji vedno vojak na Po-
ljanskem nasipu, ki tudi ne pusti 
pešcu tam mimo kaditi! 

Vlak je povozil pod Sv. Križem v 
Vipavski dolini GOletno starko po 
imenu Kalin. 

Prijet pustolovec. V juniju je sto-
pil v službo k neki stavbni tvrdki le-
ta 1884. v Novem gradu na Hrvat-
skem rojeni in v Bialo na Poljskem 
pristojni pomožni uradnik Fran Za-
gor-ky. Stanoval je v neki gostilni v 
Krojaški ulici, na hrano pa je hodil 
k neki privatni stranki. Imel j e fin 
nastop, elegantno oblečen, kratke 
plave brčice in lepo urejene lase, 
zlat ščipalnik. postave je velike, sim-
patičnega obraza, namazanega jezi-
ka, skratka bil j e pravi kavalir. In 
baš to je znal upora*biti tako, da si je 
pridobil pri vsakomur zaupanje, s 
komur je občeval, so^ebno še, ker je 
pravil, da j e njegov oče ritmojster, 
zelo begat, ter da ima on sam pri ne-
ka ugledni hiši neomejen kredit. De-
jal je, da je filoaof, in da j e to slnž-

j bo sprejel kar mimogrede. Ni pa tra-
j jalo dolgo, ko ga je vzela noč. Ostal 
i Je dolžan na stanovanju, hrani, na-
j pravil več goljufivih dolgov, napo-
sled pa sostanovalcu ukradel še po-
vršnik in rokavice ter odšel v svet. 
Oškodovane stranke so jx> odhodu 
takoj naznanile, da niso imele opra-

: viti s fil ozofom, marveč z navadnim 
pustolovcem i:i ga naznanile pristoj-
ni oblasti. Kje je gospod med tem' 

j časom povsod hodil se bode šele do-
ynalo. a nedvoumno je tudi drugod 
na ta način sleparil. Dne 29. julija 
zjutraj pa je psevdofilozofa dohitela 
u.-oda. Ko je še spal v nekem preno-
čišču v Kolodvorski ulici, ga zbudi 

: lotektiv in povabi s seboj. Bil je ves , 
! pre drugačen. Oblečen je bil v belo [ 
j križasto športno obleko, imel šport- j 
| no čepico, zlat ščipalnik, a brez brk. j 
j ('udom se je čudil ternu iznenadenju. 
| Najprvo je sploh tajil da bi bil že 
kdaj pri kaki ljubljanski stavbni 
tvrdki, in varnostnemu organu zabi-
čeval, da gre sedaj v službo v Kranj 

; kot stavbni ri-ar, pozneje pa na kon-
; servastorij, da se izuči za opernega ! 

pevca, ker ima zelo lep glas. Da bi j 
bil pa kaj zagrešil o tem se mu niti j 

j ne sanja. Vse mi pomagalo nič in i 
' konservatorist je moral zapustiti j 

hladno sobico, in se preseliti v še 
hladnejšo. Dejal je. da je bil med j 
tem časom na Bledu in da j,e popu- j 
stil ukrade« površnik v nekem hote-I 
lu. Ker ima res; fin nastop. ni izklju-
č n o , da bi ne bil s svojo športno o- ' 
ble.ko tudi v kakem letovišču igral 
takega, ali pa Še boljšega kavalirja, i 

i kakor v Ljubljani. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Hudo javno nasilstvo je zagrešil v 

Trstu 27letni Henrik Gabršič. Raz- ; 
| sajal je v gostilni " A l i a luna" na ! 
j trgu Gol doni. Redar ga je aretiral, 
j a l i o n ^ Je branil in tolkel okoli se-
j be. Prišla sta še dva druga redarja, 
j oba j e udaril > pestjo in le s težavo j 

-o ga spravili na vozičku v ulieo Ti-
| gor. 

Tatvina. Neznani tatovi so udrli v 
gostilno in tobakamo Mikuluševo v 
Pod gori ter pobrali cigar, cigaret. ! 
nekaj sira, kruha in drugih rečij v 
vrednosti G0 K. 

Svojo lastno mater je tepel in jo 
tudi ranil na levem očesu 3T)letni S. 
Mavric iz Vrhmelj. Naznanili so ga 

; sodniji. j 
Ustrelil se je neki vojak v Kobari-

du. — »Našli so mrtvega nekega 
človeka iz Soče, in sicer blizu Drež-

: nice. 
ŠTAJERSKE NOVICE. 

Požar. V Koreni pri Mariboru, je 
zgorelo županu Fr. Šabedru gospo- 1 
dar.-ko poslopje, vredno nad 2 0 0 0 K. j 

Nesreča v rudniku. V trbovelj-j 
i skern rudniku si je zlomil rudar V. 
• Pnštvik obe nogi. Prepeljali so ga v j 
bolnico v Ljubljano. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Dalmatinski deželni zbor jeseni ne j 

bo skliean. Vlada baje hoče prej po j 

ces, potem bo videla, ako jim je mo-
goče iskati med hrvaškimi strankam: 
v saboru večine. Da bi sedanja vlada 
dobila tako večino, je skoro ir.klju-
čeaio, zato bo vlada koncem decem-
bra hrvaški sabor razpustila in nove 
volitve razpisala koncem marca ali 
kvečjemu začetkom aprila 1910. Ba-
je računa Rauc-h. da. pri novih volit-
vah dobi najmanj 20 mandator. 

BALKANSKE NOVICE. 
Tobačni promet Bosne. V letu 

1908. se je izvozilo iz Bo-ne i.i Her-
cegovine sirovega in rezanega toba-
ka ter cigaret in -unodk 4l>3.117 kg 
v vrednosti 1.139.24-2 K. 

Žito zgorelo. V vasi Carkovo v 
Srbiji je uničil požar škoro ves žitni 
pridelek. Škode je nad 100.000 di-
narov. 

RAZNOTEROSTI 
Zakon za mladino. Anglija j e prva 

praktična država, ki je uvedfa v ve-
ljavo zakon, ki velja za otroke, za 
mladino, — Prva točka tega zakona 
prepoveduje vsem dečkom, ki še ni-, 
so dopolnili 10. leta. kajenje. D;uga 
točka prepoveduje otrokom izp< ' l i 
let bivati v prostorih h \ke gos iir.c. 
Dotični, kteri bi- kakšnega otroka p -
slal v pivnrico, kjer se toč io pijačt 
bi bil kaznovan. Veliko gcsLilničar-
jev je prosilo vsled tega. da ime-
li podaljšati svoje pivnice in dogra-
diti čakalnice za otroke; oblas-tnije 
so te prošnje več i noma zavrnile. Jsta-
riši. ki imajo pri sebi otroke izpod 
14 let, ne smejo pohajati gostilne. 
Tudi v takih prostorih, kjer vidno 
gori ogenj-, ne smejo prebivati otro-

Kje jo JANEZ CART Pred štirinaj-
stimi leti je bival v državi Mimne-
sippi in pozneje sem zvedel po pri-
jateljih, da je mrtev. Ker bi ps rad 
zvedel, če je to resnica, zato pro-
sim cenjene rojake, če kdo kaj v« 
o njem, da mi blagovoli naznaniti, 
za kar bodem zelo hvaležen. — 
Aloysius Kordiš, Box 399, Caln-
met, Mich. (6-17—8) 

Iščemo naslov od naših sobratov od 
društva Marije Danice št. 28 J. S. 
Iv. J. v Cumberlandu, Wyo., in si-
eer brata ANTONA SKERL, kteri 
je bil pred par meseci v Adamson, 
in ANTONA KRANJC, kteri je ži-
vel pred par meseci v Clintonu, 
Ind., in sedaj ne vemo, kam sta od-i 
potovala. Prosimo, naj se nazna- i 
nita sama, ako je mogoče. Prosi-
mo tudi rojake Slovence, če kdo ve 
za naslov od teh dveh naših sobra- ' 
tor, naj ga blagovoli naznaniti dru-
Sivenemu tajniku: Joseph Golob, 
B<ix 7 T , Cumberland, Wyo. 

j 
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NA PRODAJ 
salocn. dobrem prostoru z dvora-
nami z:; plp-s, igre in društvene seje 
za vse narode. Najemščina (rent) 
je nizka. Proda se zaradi odhoda iz 
t'levelanda. Oglasite se pri: 

Jac. Grdina, 
0025 St. Clair Avenue. Cleveland. O., 

ali pa pri: 

Č L O V E K . N J E G O V O 

ŽIVLJENJE IN ZDRAVJE 
Dr. E. C. COLLINS = OVO i™; , " " ' " -

suje celokupno 
sestavo č loveš -
kega telesa. V 
nje j najdete na -
tanko opisane 
vzroke in poslo -
dice vsake bo -
lezni in k a k o 
najhitreje iz-
gulilje r/o zdrav-
j e nazaj zaUobi. 

LOVE K, NJEGOVO I 

DTAgi tnejtprjj&lji:-
ViriaieriSfoizguhU 
Svoje nsjvcojc beg*. 
Mvo-t?c{noZdTAyi 
he <yc?hŠa.j{z ^ 
zdrAvljenjeni. UntfS 

mjrecni.iedijstirk 
Oaiaoa. cbrnrfŽCmfisi 

Zacerf Jtf? 
UiZ&tzijcnopcmec. 

t iskano v Slo-
venskem jeziku 
in bogato okra-
šeno z lepimi 
podučnimi sli-
kami. katera j e 
tlelo slavnega rno 
dicinskega zdrav 
n i k a I>r. K. C. 
Colllns-a in kate-
ra natanko opi -

Collins N. Y. Medical Institute, 140 W. 34 th St., New York. 

N a j b o l j š i z j l r a v i i i k n a § ^ e t u 
in zdravnik, na kterega se bodete obrnili Vi v slučaju da ste bolni sami, ali kateri Vase draži 
ne, ako hočete hitro dobiti sigurno pomoč, je gotovo oni, kateri Vam zainore 

garantirati, da Vas bode ozdravil. 
Slavni profesorji C O L L I N S N. Y . M E D I C A L I N S T I T U T A so v zadnjih 32. letih na tisoče 
naših rojakov ozdravili in sicer v takih slučajih kjer nobeden drugi zdravnik ni mogel v©6 
pomagati. Ako toraj potrebujete zdravniške pomoči j>išite takoj in edino le na 

Collins N. Y. Medical Institute 
140 W. 34th Street , New York . N. V. 

kjer bodete najhitreje in najsigurneje zadobili izgubljeno zdravje In zadovoljnost. 
Uradne ure: od 10 do 1, od 2 do 5. Ob nedeljaR in praznikih od 10 do 1. V torek in petek tudi od 7 do 3 zvečer.. 

Dr. I. J. McGLADE, Dr. J. F. COYLE, zdravniška ravnatelja. 

Geo. Travnikar, 
(.102 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 

(14-1G—8) 

Ceno v Evropo. Parnik 'Volturno' 
odpluje v Rotterdam 21. avg. in par-
nik 'Uranium' 4. sept. Kabina $45; 
medkrovje $25. Najveeja udobnost; 
lOdncvna vožnja. Northwest Trans-
port Line. Veselv & Co., gl. zastop-
niki, 17 Broadway, New York. Iščejo 
se zastopniki po Zjed. državah. 

ei sami. — Otrokom je zabranjeno 
beračiti in prosjačiti po hišah in p<> 
javnih prostorih. 

Pod nemško - vladnim bičem-
Poljsko druStvo " O s v i a t a " v Len-
iru, v volilnem okraju jrrul'a Mielzin-
-keea je .lavilo pred kratkim svojo 
l.lletnieo. Xa sporedu je bila p<*p<>l-
dne vrtna veselica, zvečer pa dile-
tantska jHtjludna igra "Genovefa *'. 
Sevcnla se je državno nevarne vese-

NAŠ ZASTOPNIK 
D. Predovič potuje sedaj po državi 
Washington. Pooblaščen je pobirati 
naročnino za "Glas Naroda". Ro-
jakom ga najtopleje priporočamo. 

Upravniitvo "Glasa Karoda". 

Išeem brata JOSIPA KRAITZ in 
prijatelja LEOPOLDA DEBEVC. i 
Brat je doma iz Grahovega in dru-
gi i>a iz Martinjaka pri Cirknici; 
Slišal sem, da se nahajata nekje 
\ Clevelandu, Ohio. Prosim eenj. 
rojake, če kdo ve, kje se nahujata, 
da mi naznani naslov, ali ]>a naj 
se sama javita. — Frank Kraitz, 
K. F. D. 2, Box 85, Port Alleghany, 
Pa. ' (13-1G—8) 

NIKDAR VEČ TAKE PRILIKE! 
URA IN VERIŽICA s priveskom (medaljonom) e pismeno garancijo za 

deset let, za ktero mt rate povsod plačati najmanj $17, ttane sedaj pri nas 
S A M O $ 4 . 7 5 . 

Ura je najnovejše in najmodernejše vrste s 
tremi krasno in umetniško izdelanimi pokrovi, ki 
eo s čistim zlatom platirani. Ura ima najbolje in 
najtoineje idoče kolesje na 7 dragih kamnov_(ru-
hinov.) 

VERIŽICA s priveskom, (medaljonom) je 
tudi najnovejše in najmodernejše vrste in platira-
na s pravim zlatom. Privesek (medalion) v ktere-
ga lahko postavite dve sliki (fotografiji) je okra-
šen s tremi krasno in fino brušenimi kameni. Za 
uro in verižico poSIjite nam naprej samo $1 in mi 
vam pošljemo takoj uro in veritico, kakor tudi 
pismeno garancijo za 10 let. Ostalih $3.75 plačate, 
kadar dobite stvari. Kdor s pošiljatvijo ne bi bil 
zadovoljen, ramore dobiti takoj svoj denar nazaj. 

Cenike pošiljamo zastonj. 
Vsa pisma, denar in naročbe adresirajte na naslov: 

N E W Y O R K A U C T I O N C O . , 
4 3 6 E a s t 6 7 t h S t r e e t , N e w Y o r k , IV. Y . 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Hajpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slevence in Hrvate. 
lice udeležilo tudi prusko uradno o-
rožništvo, kteresra načelnik je prese-
dal 7,a veliko vse one hlepube. ki se 
zsle v rokavicah pred vrsto, motreč 
civiliste, vzvišeni nad we meje po-
polno^ltis ktere navdaja in ji':n boža 
dušo neki čut vzvišenosti, ]v>d kte-
resra ^ l i v o m so zmožni vsake siro-
vosfti. Ko se je zmračilo, se je zbra-
lo v dvorani nabito p<dno občinstva, 
ki je čakalo, da se dvigne zastor in 
prične predstava. T(Mla vsemogočni 
je vihtel dalje svoj bič. Prepovedal 
je nenadoma, ravno pred začetkom, 
da ?e hrra ne -me i<_rrati v }x»ljskem. 
mar\eč ediino le v blaženem nen> 
š-kecn jeziku. Seveda so se morali 
reditelji in igralci temu tevtonskemu 
zaruka.ieu pokoriti, kajti nad njrm 
plava veličastno železni krempelj ; 
nemš-kega orla. Ker so se bali izgre- | 

dov, če igro radi te£a odpovetlo, so \ 
jo igrali mrmično, pevske točke pa 
z la—la—la. Po drugem dejanju j 
vpraša orožnik, če so vsi igralci iz j 
Lenga. Ko so mu povedali, da so tu- j 
di iz M>Medne občine Škorca, je Ijut ; 
nad to- drznostjo razsodil, da je pre- ' 
povedano hoditi v druge vasi igrat, i 
in prepovedal igro. Občinstvo je bilo 1 

silno ogorčeno in prišlo bi bih> do j 
izgredov, da se ni posrečilo vpliv- j 
nim voditeljem jih pomiriti, nakar , 
so se kmalo razšli. Čujmio o tem po- j 
stopanju še sodbo Nemcev, a ker mi 
jo čutimo in j e ni treba izražati. 
"Koelnisclie Zeitung" konča w o j e 
tozadevno ^ako astro poročilo z be-
sedami: " I n kaj tacega se drzne 

POZOR 
rojaki 1 
Kdor k u pa jc uro ali dnixc I zlatnino. • • j | piie po lepo »H-k«ni storenKki emfk. Cen« BO zelo nizke, oziraje M na blago. PiSite dane« po cenik. 

DERGANCE. WIDET1CH & CO^ 
1622 Arapahoe St-. Denver, Colorado 

Nižje podpisana priporočam 
potujočim Slovencem in Hr-
vatom svoj 

S A L O O N 
107-109 Greenwich St., 

New York City 
kjer točim v e d n o d o b r o 
p i v o , doma prešana in im-
po rt i ran a v i n a , fine liker-

, je, ter prodajam izvrstne 
smodke... 

Imam vedno pripravljen 
dober prigrizek. 

Potujoči^Slovenci in Hrvatje 
dobe...*. 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postrežba 
solidna. Za obilen po set se 
priporoča 

F R I D A v o n K R O G E 
107-lit Greenwich Street. 
NEW YORK, N. V. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A "WASHINGTON". 

Regularna vožnja m e d New Yorkom, Trstom in Rekow 
Cene voznih listov iz New Yorka za III. razred so fe 

Vsi spodaj navedeni novi parobro-
di na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
ALICE, LAURA, 

MABTHA WASHINGTON 
ARGENTINA. 

V mesecih maju in juniju se bo-
deta.Egor̂ J navedenemu brodovjn 
pridružila Se dva druga nova pot-
oifika parnika. 

TRSTA $36.00 
LJUBLJANE 36.60 
EEKE 36.00 
ZAGREBA 37.20 
KARLOVO A 37.15 

n. RAZRED do 
TRSTA ali REKE $50.00, 55.00 i 60.(0 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St, New York. 
. ''dn.-'̂MC ...Ogfê jj . .... i.:- •i&giSbrs. , •• : 

iKatol. Jednota. I 1 1 1 • I T r Kako zaraorete dolgo živeti 
! I M I I l i p Kako ohraniti trdno zdravje, 

f I • M i l I L Kak0 "dobiti zdravje, ako aboHte. 
Pcsliite t:koj ra 1S cca-

Z A S T O N J ! r ^ S f S J f Z A S T O N J I 
i popolnoma gladkem zavitku brez našega naslov« 



P Vstaaevliena do« 1*. srgasts 1908. 
Ifllcorporirand 2 1 . aprila 1909 -v državi Panna. 

* s l e d c ž e m • C o n e m a u g h , P a . 

•f^ift 
: I ' m GLAVNI U R A D N I K I : 

I t 

. 'redsednik: MIMiAEL ROVANŠEK, R. F. D. No. 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE K 0 6 , 524 Broad S t , Johnstown, £4 . 
Glavni tajnik; IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. -
Pomtini ta 'nik: STEFAN ZABRIC, P.O.Box 541, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaogh, Pa. E . 
Pomoini blaga j . : IVAN BREZOVEO, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

: ; ; • NADZORNIKI: " ^ : • . 
™ r 1 

JACOB KOCJAN, preds. r.adz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PBRKO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaugh, Pa. . 
JOSIP DRBMEtiJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

i J ' ' POROTNIKI: 

'ALOJZIJ BAVDBK, predsednik porot, odbora, Box 242, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, C0L0. 

.IVAN GLAVIC, porotaik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa-

i VRHOVNI Z D R A V N I K : 

' S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemaugh, Pa. ' • j T 
m-1 . .,>.- -
.liir« -

Cenjena društva, oziroma njih nradniki so nljudno prošeni pošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
sploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
se to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da se v prihodnje 

.popravi. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA" . 

V p a d i š a h o v e j s e n c i . 
Bpbal Karol May; za G. N. priredil L. P. 

P E T A k n j i g a ; 

Po škipetarski deželi. 
(Nadaljevanje.) 

"Gospod, pridi b l i ž j e ! " reče. " V s t o p i v priprosto tovarno zdravil 
tvojega pokornega služabnika." 

Glavo sklone skoro do tal in stopa ritensko nazaj, dokler ne čujem 
Ka njim vriščeč glas: 

" O jaeik — o gorje! Kojun, basar sen nasirlamic iceri. — Osel, kaj 
mi stopaš na moja kurja o č e s a ! " 

•^Doktor" skoči prestrašen vstran; tu zapazim tucii jaz nežno bitje, 
ki je slednje besede izgovorilo. 

Pravzaprav nisem druzega videl kot obraz, staro preprogo in dvoje 
golilr, grozno umazanih nog. Zdravnik prestrašen gleda svojo boljšo po-
lovico, dokler ga slednja ne potisne vstran in stopi sama pred mene: 

" H o š geldinic sultanum — dobrodošel, visoki g o s p o d ! " me pozdravi. 
" S r c e se nam zvija rado-sti, ker vidimo jutranjo zarjo tvojega obraza. 
Kaj zahtevaš pri nas? Vodni žarek naše pokorščine se bo razlil nad 
teboj . " 

In ti si najlepša vila tega krasnega vodometa!" odvrnem uljudno 
in se spoštljivo priklonim. 

Tu zaropota park rat s spodnjo Čeljustjo proti zgornjej, pomiga svo-
jemu soprogu, vadigne palec desne roke proti čelu in reče: 

" B a k , ad komar beni p-icel — poglej, rekel je, da sem lepa. Njegov 
okus je veliko boljši kot tvo j . " 1 

In ko se zopet k meni obrne, reče z najbolj sladkim glasom: 
" T v o j a usta govore prijetno, in tvoje oko spozna človeške vrline; 

seveda sem kaj tacega od tebe tudi pričakovala." 
, " K a j f Ali me poznaš?" 

"•Zelo dobro. Ti -i govoril z Nohudo, ki j e moja prijateljica, in z 
Nebatjo, ki nam donaša rastline. In tudi pri kodži baši si bil. Svet je 
poln tvoje slave in moje srce se z radostjo odpira proti tebi. V očeh nam 
atoie grenke solze, ker te je bolezen pripeljala k nam. Toda mi imamo 
vseh desettisoč zdravil in rešili te bomo tvoje bolesti. Se nikdo ni šel 
od nas, da ne bi zadobil zdravja in veselja. Torej lahko popolnoma za-
upaš na nas . " 

i To je bil zelo pomemben govor. Ženska je bila prav taka kot bi ne 
stocbrala samo "deuettisoč zdravi l" temveč jih celo pogoltnila. In tema 
Človekoma, naj se v bolezni zaupam! 

"Oprosti , o solnoe zdravi la ! " rečeni ženski, " d a se ne potrudiš z 
menoj. Jaz sem «?am hekim baša, nadzdravnik v moji deželi, torej poz-
nam svoje truplo, ki potrebuje drugih zdravil kot trupla tukajšnih ljudij. 
Pnžel sem, da poi^čem zdravila, ki meni ugaja jo . " 

" T o j e škoda, velika škoda ! " za kliče ženska. "ML bi preiskali tvdj 
želodec in ga dobro premerili. Mi imamo obliž za želodec, in če bi ga 
rabil, bi bil tvoj želodec zdrav v kratkih urah. Toda tvoja volja je tudi 
naša. Pridi torej v shrambo vseli zdravil in poišči si, kar želi tvoje srce . " 

Nato odpre neka stranska vrata in stopi pred menoj v podrtijo. Jaz 
grem za njo in za menoj šepa lastnik prodajalne "desettisoč zdravil" . 

K a j tukaj zagledam, se ne da popisati; prevzame me čustvo, ki bi ga 
lahko primerjal z izrazom " s r c e mi je ušlo v želodec". 

Prišel sem v prostor, ki bi ga lahko prej primerjal svinjskemu hlevu 
kot lekarni. Z glavo zadenem ob strop. Za tla je služila ljuba matka zem-
lja in stene bile iz neobeljenih desk. Na žebljih visi cela vrsta majhnih 
žakljičev. Od stropa doli pa miga velika vrv, na ktero j e brizgalnica pri-
vezana. Na neki deski opazim vee čudnih škarij, stare lonce, piskre, vrče 
in klešče. Na tleh pa ležijo raznobarvne črepinje, in v prostoru je vladal 
tak smrad, da bi se skoro onesvestil. 

" T a k o ! " reče go* pa lekamarica. " T o je naša kuhinja za bolnike. 
Sedaj nam pa povej iz kakšnih zdravil delaš lek za bolne želodce." 

Lekarnar se pririne do mene in me začudeno gleda v obraz. 
" A l i imate " s a d a r " v yasi lekarni?" vprašam. 

"Qadar je tukaj , " odvrne lekarnari-ca in pokaže proti steni. I 
"Sadar, , f reSe njen mož. " I h a lotos komar — učenost ga imenuje 

" l o t o s " . / . . . 
Ta doktor in hekim mi j e hotel pokazati, da pozna latinsko ime 

raetUae. Ker j e pa slednje ime že staro, nvu rečem: 
*4§*rava učenost ga pa imenuje cel tis au^tralis." ' 

• ' M o i odpre mtta, zazrja in reče: • ' 
" AH eo dve različni* učenosti?" ' , ' • : 
" * e i fc* rto." • • • < ! * < 

" T **aB P°znam samo eno. Koliko hočeš sadarja, gospod?" 
: v ^ f ino pergišie." 

" l > p o ! Zavijem ga v pepir. Cosptfd, kaj 4e želiš?" 
Nf- tleh leži papir. Petsto pi jasi rov bi stavil, da je bil pobran na 

eedti.' Ona ga pdbere, zvije in namaže s slino in zavije zahtevano. . 
" ^ H i m a i g a l i j i " 

i Oa* Ine ca&Mfceao pogleda, drsi je beseda arabska. On se pa zvito 
paml* fo itfei , __ : - !• t- • . \WK 

'A 
A* 

"Kterega pa h o č e š ? " ( • : " ' ' >? 
" J e vseeno." > 
"Gospod, zvedel sem, da si na zapadu doma. Jaz imam zelo dober 

alkali iz zapada in dolbis ga. kolikor hočeš." 
" K a k o ga pa imenuješ?" 
"Save l <suju." * 1 ! 
In res prinese iz nekega kotička neko steklenico, na kterej sem bral j? 

napis: Eau tie Ja-velle. Fabrique de Charles Gautier, Paris.*? 

f < K j e rli pa dobil ta a lkal i ? " ga vprašam. 
Kupil sem> več steklenie ml nekega agentta, ki je bil pri meni. Pri-

šel je iz glavnega mesta Franc-ije. ki se imenuje Praga. " 
•"Motiš se. Praga je glavno mesto Češke, in Pariz j e glavno mesto 

Franci je ." I 
"Efend i , in ti to vse z n a š ? " 
Tu pa spregovori njegova žena: 
" S n s — molči! To >em že zdavnej vedela. Ti si tepec, ne pa doktor. 

Gospod, kaj hočeš š e ? " 
" A l i imate živo .»rebro?" 
" D a . Rabimo ga, da napoLnenvo barometre in termometre, ktere 

sami izdelujemo." i , 
" K a j ? Vi jih sami de late?" 
" D a . Mo<»oče nam ne vrjiameš?" 
" O , zelo rad. Kdor je šltndiral toliko zdravil, mora vse vetleti." 
" K a j ne? Zalogo živega srebra smo dobili iz Soluna. Ce pa nimamo 

živega srebra, denemo v termometre kozje mleko, ki. kaže vročino še 
bolj natančno kot živo srebro." 

i : A l i govoriš resnico?" 
I "Gotovo . Ali še tega ne v e š ? " 
t 11 Ne, moja draga." ' ' 
, " T o r e j je s temi bilo tVikaza.no, da. smo bili veliko bolj pametni kot 

vi. Koze dobro vedo, kakšno vreme nastane. Kadar hoče deževati, le- AJ* 
tij« proti hlevu. Torej mora biti njih mleko dobro za termometre." 

" T i 31 pametna žena." 
" I n koliko hočeš živega srebra? " 
" 5 0 0 gramov. Ali ga imaš touifko?" 
" Š e ve*-." 
" T o r e j počakaj. Moram videti, če imate še eno -itvar, ki jo potre-

bujem." * „ 
" k t e r o p a ? " - ! 
"Viznut , ki je kaj redka kovina. Ali j o imate? " 
"Seveda imamo vse. Ali naj ga streseni v posodico)?" 
" D a , toda \Tse posamezno. Živo <srebro kaj rado zbeži ." 
"Seveda ! Ravno tako je, kot rc-ožka ljubezen če — če — " 
" Č e se j o ftrese v jx>sotlico." 
" D a , toda posodica je sive, ki ne more zdržaiti vaše ljubezni. O. lju-

bezen. ljubezen! Ta j e /41 roar?nktero ženo naredila nesrečno." 
Pri tem pa jezno pogleda svojega moža. mu strga kapo z glave, jo 

posadi na lastno glavo i« zakriči: 
"Človek, kako se drzneš krasiti se z ženskim krakom. Ali hočeš one-

častiti dušo svoje ž e n e ? " 
Mož pa hitro pokrije svojo glavo z rokami iu reče: 

* "Žena . pregrešila si 11a sveti možtki časti. Ali ne veš, da nam je 
prepovedano bki razoglav?" 

Toda duihovita žena si zna pomagati. Raz mizo vzame papirnat-o 
škatljo in j o j;K>sadi svojemu možu na glavo. Pri tem. se niti ne zmeni, da 
;e bilo v škatlji še nekaj moke, ktero tudi strese na moževo glavo, ki je 
jxvstala hipoma bela. Toda mož ni ni>ti z besedico ugovarjal, temveč je 
pustil čudno pokrivalo na svojej glavi. Moslemanu sploh ni dovoljeno 
imeti avojo glavo nepokrito, torej je bil zadovoljen, da je dobil škatljo na 
glavo. Pokleknil je na Jla i.11 iskal nekaj med zdravilnimi lonci. 

" K a j pa i ščeš? " ga vpraša njegova boljša polovica. 
Doktor vstane in p.i-da svoji ženi steklenico; slednja je bila tako ve-

lika, da bi skoro držala šitiri liitre. Žena j o pa drži proti' luči, pogleda 
vsebino in reče: 

" T u k a j je še firnež v steklenici." 
" I n kaj za t-o?" ' 

1 11 Trlio! Vzemi vodo in umij steklenico." 
Mož se pokorno odstrani s steklenico. 
Čez nekaj ea-a se pa vrne, z rudečim obrazom, in reče z obupanim 

glasom: , 
" J a z je ne morem očistiti; poskusi sama." 
" T i si t e p e c ! " reče mi a. " V i možje ne znate ničesar." 

' Zeniska odide s steklenico, jaz pa ne rečem^ niti besedice. Med tem 
mi pa njen mož pripoveduje o usodi svojega zakonskega žviljenja, do-
kler se ona ne vrne, še bolj rudeča kot njen mož. 

" E f e n d i , " reče® "steklenica j e začarana. Firnež ne gre ven . " 
" T o sem sam vedel . " < 
" K a j ? — Ali r e s ? " 
" D a . Firnež se ne odstrani 7. vodo, tenDveč s terpen trnovim o l j em." 
" P a bi lahko prej povedal . " 1 
" 0 ne; s t?m bi vas razžalil ." 
" Z a k a j ? " 
"Lekarnar mora vse vedeti; ?/rcer pa to vsakdo ve. Ce bi vam prej j 

povedal, bi vas razžaiil, ker bi se glasUo kt>t bi vi ne študirali deset-
tisoč zdravil ." 

(Nadaljevanje p r i h . " 

N A J B O L J Š I Z D R A V N I K 

Dr.TJ. E. Thompson. 

je tisti, katerega zmožnost in izkušenost v zdravljenju Vam GARANTIRA 
da Vas zamore v kratkem Času hitro, uspešno in popolnoma ozdraviti. 

v 
Ze več kot 10 letno uredovanje 

kot g l a v n i zdravnik in ravnatelj na 

SLOVENSKEM ZDRAVIŠČU V NEWY0RKU 
Vam je dosti jasen dokaz, da je naš slavni svetovnoznani 

Dr. J. E. THOMPSON, 
najboljši zdravnik, kateremu je vsaka bole/en dobro poznam in kateri ima popolno Izka-
Šenost V zdravljenju vsih bolezni, zato Vam ne bede nikdar žal ako se takoj ujema po-
Terite v zdravljenje, ker le tako zaniogli bodete T kratkem svoje zaželjeno zdravje 
nazaj dobiti. 

Že dosti velika nesreča za vsakega je, ako ga napade bolezen, a 5e večji siromak je oni, kateri zaupa 
Svojo bolezen v zdravljenje kakemu neizkušenemu in nevestnemu zdravniku. 

Ni je spolne možke ali ženske bolezni 
katera bi ne bila Dr . J. E . T 1 I 0 M P S 0 N U pojK)lnoma dobro ne poznata in katere bi se on ne 
upal v najkrajšem času popolnoma ozdraviti. 

Dr. J. E . Thompson ima popolno izkušenost v zdravljenju boleznih, ter Vam zamore 
2 njegovo zmožnostjo garantirati da Vas bode gotovo uspešno ozdravil in ako bolehate naj si 
bode za katerikoli akutni, ali zastareli notranji ali zunanji bolezni, kakor tudi £e tako nevarni 
in težko ozdravljivi moški ali ženski spolni bolezni. On je na zboru od več stotin zdravnikov 
dokazal, da laliko bolnika ozdravi, ne da ga osebno pregleda ; njemu zadostuje natančni opis 
bolezni v pismu, akopram je bolnik od njega še tako oddaljen. 

N e obupajte ako V a s drugi zdravniki ne morejo ali 
niso megli ozdraviti. Bolehate li, ali ako Se počutite slabi 
in nemočni, tedaj nikdar ne odlašajte temveč se takoj edino 
obrnite le na dobrega, izkušenega in poštenega zdravnika. 

Dr. Thompson Vam jamči za hitro in popolno uspeSno zdravljenje 
sledečih boleznij: 

Posledice onani j e , triper; čanker, sifilis; impotenco, ali nezmož-
nost do spolnega obi-enja; polccijo, ali gubitek moškega životr.ega soka; 
revmatizem. Vse akutne in kronične bolezni želodca, srca, glave, grla-
ušes, ledic, pljuč, prs, mehurja; kilo ali bruh, nervoznost; vse živčne bo-
lezni; naduho, katarein prehlad, neuralgijo, zlato žilo; božjast; vodenico, 
vse spolne bolezni na notranjih ženskih ustrojih: neredno mesečno čišče-
nje; beli tok; padanje maternice; neplodovitost; — vse kožne bolesti; sr-
bečino, lišaje, hraste in rane; mazulje na licu; uši na spolnih delih, i. t. d. 

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno. 
Z A T O R A J R O J A K I alco ste bolni tor Selilo v kratkem popolnoma ozdraviti, natan-

ko in brez prikrivanja, ali sramovanja opif-iu- svojo bolezen v materinem skivenikem j« . i! u 
ter v pismu natanko naznanite, kako je bolezen nastopila, koliko ia^a traja, in vae ti rune 
podrobnosti ter pisma nastavljajte eilino te na sledeči naslov-: 

Največja in najstarejša hranilnica na Kranjskem. 

Gompagole Generale TransallaDiipe. 
[Francoska parobrodna družba.] 

Kranjska h r an i l n i c a v L j u b l j a n i 
( K N A F L O V E U L I C E š t . 9 ) 

U s t a n o v l j e n a l e t a 1 8 2 0 . 

sprejema vloge in jih obrestuje po 4'|_* odstotke ter plačuje rentni davek sama. 
Hranilnih vlog je bilo koncem 1. 1908. nad S 3 milijon, kron. 

Rezervni sk lad i znašajo Q, 47 0. 0~i3 k r o n . 

Vsega upravnega premoženja je bilo glasom zadnjega ra-

čunskega sklepa nad 7 8 . 0 0 0 . 0 0 0 k r o n , 
in sicer inaSajo med drugimi 

Zemljeknjifno zavarovane 
ten at ve 3c, *2i>7.340 K 

Posojila občinam in korpo-
racijam 2 . : : : > 2 . " 

Menice .'»;;8.0Q0 " 
Vrednostni papirji 23,6';0.702 " 
Vrednost hi5 v Ljubljani, 

Trstu in na Dunaju ter 
gragfin 3,037.221 " 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
P o š t n i * p a m i k i s o : -

Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30.000 konjskih moč 
"LaSavoie" " " « 12 (-00 " 26 OoO « 
IS -* '^™ 1 . " * " ! " " 12.000 » 25 000 

Touraine" '« " " . . .A* 10.000 « 12 OtKi " •« 
2wta8ne',V 8.000 " 9 000 " " 

"La (iaseogne" ts.ooo « 9.000 « •• 
G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATI ST., NEW YORK 

coraer Pearl Street, Chesebroucrh Building. 
Paniki odplojejo od sedaj naprej vedno ob četrtkili ob 10. uri dopolndne b 

pristanišča štev. 42 North River, ob Morton S t . N. Y.: 

U Bratacao It . a>j—ta 1M9. *LA LORRAINE 23. wpL 19* 
U L LORRAINE Si. cvf 19W. *LA PROVENCE 30. sept 100» 
•LA TOURAINE t . aept. 1 M . *LA TOURAINE 7. oktobra 190t 
•LA PROVENCE 9. sop*. 1 9 « . *LA SAVOIE 14. okt. 1900 
#LA SAVOIB 16. mpt, 1191. *LA LORRAINE 21. okt. 1909. 

a . ... _ : -r 
POfiSBVA PLOTTTBA. e 

V HAVRE: 
Parnlk " F L O R I D E " odpluje dne avgusta ob tretji uri popolndna. 
Parnik na dva vijak« " C H I C A G O " odpluje 4. septembra ob 3. popoldan. 

V BORDEAUX: 
Parnik 1 ' CALIFORNIEr ' odpluje dne 21. avgusta ob tretji uri popoludne. 

ftmfti s svofc aaMMmi iHqp je fo tQdb. 
M. W. Kozmlnaki, gnenlni a«ent xa zapad, 

7 1 D e a r b o r n S t ^ C h i c a g o , B L 

Ci»ti upravni dobiček — razen viot, ki 
»e prideoejo rezervnim zaklsdom — jo 
odmenjen dobrodelnim in ob£ekorUtnim 
zavodom, društvom in podjetjem na 
Kranjskem. Kranjska hranilnica daro-
vala je za take namene do sedaj blizo 

s e d e m m i l i j o n o v k r o n . 

4 
NARAVNA CALIFORNMSKA VIM 

NA PRODAJ 
Dobro Črno in belo vino od 35 de 4' 

centov galona. 
Staro belo ali Črno vino 50 cento < 

galona. 
Reesling 55 centov galona. 
Kdor kvpi manj kakor 28 galon vina, 

mora sam posodo plačati. 
Orožnik po $2.50 galona. 
Sladki molt 24 stekl. $5.00. 
NOTO vino od leta 1908 ima potebai 

aizko ceno. 
Prt večjem naroČilu dam popust. 

Z poitovanjem 

STEPHEN JAKSE, 
Crockett, Contra Costs Co^ California. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

» ^ L E I S Y P 1 V Q 4 " » 
ktero je varjeno iz najboljšega i m portiranega češkega hmela. fiad 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, k^kor tudi * >• - s.« 
»voje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e ! s y p i v o je najbolj priljubljeno ter sc dobi r vser n t 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Qeo. TravnILsr*ju 6162 St. Cialr » »* - -
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAQ 
C L E V E L A N D , O . 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" G L A S N A R O D A N A J V E Č J I IN 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

»•ifllAliiM^NI-I m ,, 

S l o v e n s k o z d r a v i š č e 

T D i z . T . IE3« T H O l v f P S O l T , 
3 4 2 W . 2 T t h S t . , N E W Y O R K , I V . V , 

Uradne ure so: ob delavnikih od 10 do 12 in ckI 1 do E ure popoludne. V nedeljo in praznikih od 11 are do 1 ure popoludan. 

i POZOR ROJAKI 1 j 
Novoiznajdena, garantirana, zdrava 

1 Alpen Tinktura za pleSaste ia golobrad-
1 ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. Ke-

, amatizem in trganje v rokah, nogah ia 
krilu, kakor potne noge, kurje oEesa, 
brad o vice in ozebline, vse te bolezni se 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
se jam£i $500. Pilite takoj po cenik. 
Iterega Vam poli jem zastonj ! 

JAKOB VAHC1C, 
F* 0 . Box 69, CLEVELAND, O i 

HARMONIKE 
bodisi kakoršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po nainiijih cenah, a delo 
trpežno in zanesl]ivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo poSlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakorSco kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N WENZEL, 
1017 E. 62nd Str* Cleveland, O« 


